SLIDING LID CHEST FREEZER

Model:
HSF-M84WHC
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e Total capacity: 84 L

e Energy class: C
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1. INTRODUCTION

Please read the instructions carefully and keep the manual for future information.

This manual is designed to give all necessary instructions concerning installation, use and maintenance of the
unit. In order to operate the unit correctly and safely, please read this instruction manual carefully before
installation and use.

2. CONTENT OF YOUR PACKAGE

=  Sliding lid chest freezer
=  User manual
=» Certificate of warranty

3. SAFETY WARNINGS

Risk of fire/flammable materials

This appliance is intended to be used in household and similar applications such as staff kitchen areas in
shops, offices and other working environments; farmhouses and by clients in hotels, motels and other
residential type environments; bed and breakfast type environments; catering and similar non-retail
applications.

This appliance is not intended for use by people (including children) with reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or similarly qualified
people in order to avoid a hazard.

Do not store explosive substances such as aerosol cans with a flammable propellant in this appliance.

The appliance has to be unplugged after use and before carrying out user maintenance on the appliance.
Warning: Keep ventilation openings, in the appliance enclosure or in the built-in structure, clear of
obstruction.

Warning: Do not use mechanical devices or other means to accelerate the defrosting process, other than
those recommended by the manufacturer.

Warning: Do not damage the refrigerant circuit.

Warning: Do not use electrical appliances inside the food storage compartments of the appliance, unless
they are of the type recommended by the manufacturer.

Warning: The refrigerant and insulation blowing gas are flammable. When disposing of the appliance, do so
only at an authorized waste disposal center. Do not expose to flame.

Warning: When positioning the appliance, ensure the supply cord is not trapped or damaged.

Warning: Do not locate multiple portable socket-outlets or portable power supplies at the rear of the
appliance.

Warning: Do not use extension cords or ungrounded { two prong ! adapters

Danger: Risk of child entrapment. Before you throw away your old refrigerator:
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- Take off the doors.

- Leave the shelves in place so that children may not easily climb inside.
The refrigerator must be disconnected from the source of electrical supply before attempting the installation
of accessory.
Refrigerant and cyclopentane foaming material used for the appliance are flammable. Therefore, when the
appliance is scrapped, it shall be kept away from any fire source and be recovered by a special recovering
company with corresponding qualification other than be disposed by combustion, to prevent damage to the
environment or any other harm.
The necessity that, for doors or lids fitted with locks and keys, the keys be kept out of the reach of children
and not in the vicinity of the refrigerating appliance, in order to prevent children from being locked inside.
For EU standard: This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with
reduce physical sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards involved.
Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by children
without supervision. Children aged from 3 to 8 years are allowed to load and unload refrigerating appliances.
For a freestanding appliance: this refrigerating appliance is not intended to be used as a built-in appliance
Any replacement or maintenance of the LED lamps is intended to be made by the service agent or qualified
person.
Warning: To avoid a hazard due to instability of the appliance, it must be fixed in accordance with the
instructions.

Warning: To prevent a child from being entrapped, keep out of reach of children and not in the vicinity of
refrigerator (suitable for products with locks).

Meaning of safety warning symbols

The symbols indicate prohibited matters, and those behaviors
are forbidden. Non-compliance with the instructions may result
in product damages or endanger the personal safety of users.

Prohibition symbols

The symbols indicate matters that must be followed, and those
behaviors must be strictly executed in line with the operation
requirements. Non-compliance with the instructions may result
in product damages or endanger the personal safety of users.

Warning symbols

The symbols indicate matters to pay attention to, and these
behaviors shall be specially noted. Due precautions are needed
or minor or moderate injuries or damages of the product will be
caused.

Note symbols

This manual contains lots of important safety information which shall be observed by the users.

Electricity related warnings ‘

e Do not pull the power cord when pulling the power plug of the appliance. Please firmly grasp the
plug and pull out it from the socket directly.

e Do not damage the power cord under any condition so as to ensure safety use, do not use when the
power cord is damaged or the plug is worn.

e Worn or damaged power cord shall be replaced in manufacturer-authorized maintenance stations.
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e The power cord should be firmly contacted with the socket or else fires might be caused. Please
ensure that the grounding electrode of the power socket is equipped with a reliable grounding line.

@

e Please turn off the valve of the leaking gas and then open the doors and windows in case of leakage
of gas and other flammable gases. Do not unplug the cooler and other electrical appliances
considering that spark may cause a fire.
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Warnings related to usage

e Do not arbitrarily disassemble or reconstruct the appliance, nor damage the refrigerant circuit;
maintenance of the appliance must be conducted by a specialist.

e Damaged power cord must be replaced by the manufacturer, its maintenance department or related
professionals in order to avoid danger.
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The gaps between cooler door and cooler body are small, be noted not to put your hand in these
areas to prevent from squeezing the finger. Please be gentle when close or open the cooler door to

avoid falling articles.

Do not give package and other components to children to play. The bending board and plastic film
may lead to suffocation! Do not allow children to enter or climb the cooler to prevent that children
are sealed in the cooler or children are injured by the falling cooler.

Do not spray or wash the cooler; do not put the cooler in moist places easy to be splashed with water
so as not to affect the electrical insulation properties of the cooler.

Do not use cooler body, cooler door, etc. as pedal or support.

Do not place heavy objects on the top of the cooler considering that objects may fall when open or
close the door, and accidental injuries might be caused.

Please unplug the socket in case of power failure or before cleaning the appliance. Wait five minutes
before reconnecting the appliance to the power supply to avoid damaging the compressor by

successive starts.
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Warnings related to placing items ‘

e Do not put flammable, explosive, volatile and highly corrosive items in the cooler to prevent damages
to the product or fire accidents.

e Do not place flammable items near the cooler to avoid fires.

e This product is a refrigerated display cabinet and is intended for food and beverage storage only. In
accordance with national regulations, refrigerated display cabinets may not be used for other
purposes such as the storage of blood, medicines or biological products.

e When storing food and drinks, leave a space between them to allow cold air to circulate. Close food
and drink containers tightly before putting them in the showcase to prevent water evaporation and
unpleasant odours. Use appropriate food and drink packaging materials. Materials should be non-
toxic, odourless, leak-proof and water-resistant. Food and beverage containers must be cleaned and
wiped clean before being placed in the refrigerated showcase for storage. When storing food and
beverages, be sure to observe the storage period indicated by the manufacturer (indicate the storage
date on the packaging to prevent shelf life being exceeded).

Warnings about electrical energy ‘

e The appliance must be placed in a dry and ventilated room. The appliance must not be placed in
direct sunlight or near sources of heat (radiators, stoves, etc.); if necessary, fit a suitable insulating
plate.

e Try to shorten the time the appliance door is open.

e Introduce drinks into the appliance after it has cooled down.

Warnings related to disposal ‘

Refrigerant and cyclopentane foaming material used for the appliance are flammable. Therefore, when the
appliance is scrapped, it shall be kept away from any fire source and be recovered by a special recovering
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company with corresponding qualification other than be disposed by combustion, so as to prevent damage
to the environment or any other harm.

When the appliance is disposed, please remove the door of the product. When removing the door body, pay
attention to prevent pinching hands, and remove the door seal and shelves. Put the door and shelves in a
suitable position, so that children will not enter to play and have an accident.

Correct disposal of this product

This marking indicates that this product should not be disposed with other household wastes. To prevent
possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly
to promote the sustainable reuse of material resources. To return your used device, please use the return
and collection systems or contact the retailer where the product was purchased. They can take this product
for environmental safe recycling.

4. PRODUCT DESCRIPTION

Glass door

Hanging basket

Cabinet assembly

Shutter

Drain tube cover
Control panel

The picture above is only for reference. The actual configuration will depend on the physical product or
statement by the distributor.

The low temperature inside the appliance allows food to be kept for a long time, and the appliance is mainly
used for storing frozen food and making ice.

The appliance is suitable for storing meat, fish, shrimps, pastries and other foods that cannot be consumed
in a short time.

Large pieces of meat should be divided into smaller pieces for easy access.

e Performance is high; the appliance contains a high efficiency compressor with excellent performance
and high reliability.
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e The structure of the appliance casing has a unique design while ensuring a pleasant appearance and
high durability.

e The door is made of high-quality tempered glass with superior insulating properties, reflecting heat
effectively. The generously sized structure ensures improved visibility of the appliance contents.

e The appliance is equipped with a built-in basket for easy storage and access to products;

e This model operates with environmentally friendly refrigerant and cyclopentane-based blowing
agents, helping to protect the environment;

5. PROPER USE OF THE APPLIANCE

Temperature control

e The appliance allows switching between operation as a refrigerator and as a freezer.

e When the temperature control knob is in the "Refrigerator" position, the appliance operates as a
refrigerator.

e When the temperature control knob is in the "Freezer" position (in the range from level 1 to level 4),
the appliance operates as a freezer.

o  When the temperature control knob is in the "Quick Freezing" position, the appliance activates the
quick freezing function.

Placement ‘

e Before using the cooler, remove all packaging materials including bottom cushions and foam pads
and tapes inside the cooler, tear off the protective film on the door and the cooler body.
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e The cooleris placed in a well ventilated indoor place, the ground shall be flat, and sturdy (rotate left
or right to adjust the wheel for levelling if unstable).

e Protect the appliance from heat and direct sunlight. Do not place the appliance in places with high
humidity, to prevent rusting and reduce the insulating effect.

e The space above the appliance should be more than 70 cm and the spaces to the sides and rear
should be more than 20 cm to facilitate heat dissipation.

|
R

Initial start-up

e After transportation, please let the cooler stay for more than 2 hours before turning on the power,
otherwise it will lead to a decrease in cooling capacity or a damage to the cooler.

e Before putting fresh or frozen food into the appliance, it should be left to run for 2-3 hours; in
summer, as the ambient temperature is higher, it should be left to run for more than 4 hours.
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e The appliance should be placed in the coolest area of the room, away from heat-emitting appliances
and heating pipes and out of direct sunlight.

e Allow hot food to cool to room temperature before placing it in the appliance. Overloading the
appliance forces the compressor to run. Food that freezes too slowly may lose its qualities or spoil.

e Pack the food well and wipe containers dry before putting them in the appliance. This reduces the
formation of ice in the appliance.

e The storage compartment should not be lined with aluminium foil, waxed paper or paper towels.
These materials prevent air circulation, reducing the efficiency of the appliance.

e Organize and label food to avoid prolonged searches and frequent door opening. Remove the food
you need and close the door as quickly as possible.

6. MAINTENANCE OF THE APPLIANCE

Power failure: In the event of a power failure, food can be stored for a few hours, even in summer; we
recommend that you open the door less frequently and avoid putting fresh food in the appliance.

Long periods of non-use: In case of long periods of non-use or cleaning, please disconnect the appliance from
the power supply. Leave the door open to avoid unpleasant odours.

Moving the appliance: In case the appliance needs to be moved, do not turn it upside down, overturn, shake
or tilt it more than 45°.

Note: Continuous operation is recommended once the appliance is switched on. Please allow the appliance
to operate under normal conditions so as not to affect its service life.

e Dusts behind the appliance and on the ground shall be timely to improve the cooling effect and
energy saving.

o Check the door gasket regularly to make sure there are no debris. Clean the door gasket with a soft
cloth dampened with soapy water cleaned or diluted detergent.

e The interior of the appliance should be cleaned regularly to avoid odor.

e Please turn off the power before cleaning interior, remove all foods, drinks ,shelves, etc.

e Use a soft cloth or sponge to clean the inside of the appliance, with two tablespoons of baking soda
and a quart of warm water. Then rinse with water and wipe clean. After cleaning, open the door and
let it dry naturally before turning on the power.

e For areas that are difficult to clean in the appliance (such as narrow sandwiches, gaps or corners), it
is recommended to wipe them regularly with a soft rag, soft brush, etc. and when necessary,
combined with some auxiliary tools (such as thin sticks) to ensure no contaminants or bacteria
accumulation in these areas.

e Do not use soaps, detergents, spray cleaners, etc. to clean the inside of your appliance as these may
create odors or contamination.

e (Clean the baskets with a soft cloth dampened with soapy water or diluted detergent. Then rinse with
water and dry with a soft cloth or dry naturally.

e Wipe the outer surface of the appliance with a soft cloth dampened with soapy water, detergent,
etc., and then wipe dry. Do not rub or scratch the surface of the glass door to prevent the door from
being broken or scratched.

e Do not use hard brushes, clean steel balls, wire brushes, abrasives(such as toothpastes), organic
solvents (such as alcohol, acetone, banana oil, etc.), boiling water, acid or alkaline items, which may
damage the appliance surface and interior. Boiling water and organic solvents such as benzene may
deform or damage plastic parts.
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e Do not rinse directly with water or other liquids during cleaning to avoid short circuits or affect
electrical insulation after immersion.

Note: For defrosting and cleaning, please disconnect the appliance from the power supply.

e The appliance must be defrosted manually. Before defrosting, disconnect the appliance from the
power supply, open the appliance door and remove the food; Open the drains and place a container
of water next to them; the ice inside will melt naturally; wipe the water with a soft, dry cloth. Once
the ice begins to melt, the ice removal process can be accelerated with a scraper.

e Before removing the accessories from the appliance, remove the food and put it in a cool place.

Use only mechanical devices or other means of accelerating the defrosting process recommended by the
manufacturer. Do not damage the refrigeration circuit.

It is recommended that the appliance is cleaned once a month.

7. TROUBLESHOOTING

The following simple troubleshooting can be performed by the user. If the problems cannot be solved, please
contact after-sales service.

Make sure the appliance is connected to the power supply;
Low voltage;

The appliance does not work Make sure the temperature control knob is in the proper
position;

Power failure or electrical circuit problems.

Food with a strong odor must be properly packaged;
Unpleasant odor Make sure food is not spoiled;
Make sure the inside of the appliance is clean.

Long compressor operation is normal in summer when the
ambient temperature is higher.

Do not put too much food in the appliance.

Do not put food into the appliance before it has cooled down;
The appliance door has been opened too often;

Thick layer of ice (defrosting required).

Continuous compressor operation

Make sure the appliance is connected to the power supply;

Light does not work make sure the bulb is not damaged.

The appliance door is blocked by food packages;
You have placed too much food;
The appliance is unbalanced

The appliance door cannot be closed
properly
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Make sure that the floor is level and that the appliance has
Loud noises been properly positioned;
Make sure the appliance accessories are properly positioned.

The appliance cabinet may radiate heat during operation,
especially in summer, this normal phenomenon is generated
The appliance cabinet heats up by the condenser.

Condensation Condensation may be observed on the outside surface when
the ambient humidity is high; this is normal and can be wiped
off with a dry towel.

The refrigerant circulating through the refrigerant circuit
pipes can produce various sounds that do not affect cooling.
During compressor operation, a buzzing sound may be
produced by the refrigerant circulating through the
refrigerant circuit piping.

The solenoid valve or the switching valve will make a
humming sound; this is normal and does not affect the
operation of the appliance.

Airflow sound
Buzzing
Humming

CUSTOMER CARE AND SERVICE

Always use original spare parts.

When contacting our Authorized Service Centre, ensure that you have the following data available: Model
and Serial Number.

The information can be found on the rating plate. Subject to change without notice.

TECHNICAL DATA

The technical information is situated in the rating plate on the internal side of the appliance and on the
energy label.

The QR code on the energy label supplied with the appliance provides a web link to the information related
to the performance of the appliance in the EU EPREL database.

Keep the energy label for reference together with the user manual and all other documents provided with
this appliance.

It is also possible to find the same information in EPREL using the link https:// eprel.ec.europa.eu and the
model name and product number that you find on the rating plate of the appliance.

To access information about your product in the EPREL portal, you can scan the codes below:
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Thank you for purchasing this product. If you need support with your product, visit our website using the
links below.

Get User manuals: https://www.heinner.ro

Get Service information: https://www.heinner.ro

Environment friendly disposal

You can help protect the environment!

Please remember to respect the local regulations: hand in the non-working electrical equipment’s to
an appropriate waste disposal center.

<

HEINNER is a registered trademark of Network One Distribution SRL. Other brands and product
names are trademarks or registered trademarks of their respective holders.

No part of the specifications may be reproduced in any form or by any means or used to make any
derivative such as translation, transformation, or adaptation without permission from NETWORK
ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distibution. All rights reserved.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

B

This product is in conformity with norms and standards of European Community

Importer: Network One Distribution
Marcel lancu Street, 3-5, Bucharest, Romania
Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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LADA FRIGORIFICA CU CAPAC GLISANT

Model:
HSF-M84WHC

> 7]

e (Capacitate totala: 84 L

o C(lasa de eficienta energetica: C
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1. INTRODUCERE

Va rugam sa cititi instructiunile cu atentie si sa pastrati manualul pentru consultari ulterioare.

Acest manual are scopul de a va oferi toate instructiunile necesare cu privire la instalarea, utilizarea si
intretinerea aparatului. Pentru utilizarea corecta si in siguranta a aparatului, va rugam sa cititi cu atentie
acest manual de instructiuni Thainte de instalare si utilizare.

2. CONTINUTUL PACHETULUI DUMNEAVOASTRA

=» Lada frigorifica cu capac glisant
=»  Manual de utilizare
=»  Certificat de garantie

3. AVERTISMENTE PRIVIND SIGURANTA

Pericol de incendiu/materiale inflamabile

Acest aparat este destinat utilizarii in locuinte si alte unitati similare, cum ar fi: bucatariile personalului din
magazine, birouri si alte medii profesionale; in gospodarii si de catre clientii din hoteluri, moteluri si alte medii
de tip rezidential; medii de tipul pensiune cu mic dejun; activitati de tip catering si non-retail.

mentale reduse, sau carora le lipsesc experienta si cunostintele necesare, decat daca sunt supravegheate sau
au fost instruite cu privire la utilizarea aparatului de catre o persoana care raspunde pentru siguranta
acestora.

Copiii trebuie supravegheati, astfel incat acestia sa nu se joace cu aparatul.

Pentru evitarea pericolelor, in cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de
catre producator, de catre agentul sau de service sau de persoane cu o calificare similara.

Nu depozitati in acest aparat produse explozive precum spray-urile cu aerosoli inflamabili.

Dupa utilizare si inainte de efectuarea operatiilor de intretinere a aparatului, acesta trebuie deconectat de la
sursa de alimentare.

Avertisment: Asigurati-va ca gurile de ventilatie ale carcasei aparatului sau ale corpului acestuia nu sunt
obturate.

Avertisment: Utilizati numai dispozitive mecanice sau mijloace de grabire a procesului de dezghetare
recomandate de catre producator.

Avertisment: Nu deteriorati circuitul de refrigerare.

Avertisment: Nu folositi aparate electrice in interiorul compartimentelor de depozitare a alimentelor din
acest aparat, decat daca acestea sunt de tipul celor recomandate de catre producator.

Avertisment: Va rugam sa eliminati aparatul in conformitate cu reglementarile locale, deoarece acesta
contine gaz izolant sub presiune si agent de refrigerare inflamabil.

Avertisment: Atunci cand pozitionati aparatul, asigurati-va ca nu striviti si nu deteriorati cablul de alimentare.
Avertisment: Nu amplasati in spatele aparatului prize multiple sau surse de alimentare portabile.
Avertisment: Nu utilizati prelungitoare sau adaptoare (cu doi pini) fard impamantare.

Pericol: Risc de blocare a copiilor in interiorul aparatului. Tnainte de a arunca un aparat vechi:
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- Scoateti usile.
- Lasati rafturile la locurile lor, astfel incat copiii sa nu poata patrunde cu usurinta in interiorul
aparatului.

Frigiderul trebuie deconectat de la sursa de alimentare cu energie electrica Thainte de montarea accesoriilor.
Agentul frigorific si agentul de spumare cu ciclopentan utilizate pentru acest aparat sunt inflamabile. Prin
urmare, la eliminarea aparatului, asigurati-va ca acesta este ferit de surse de flacara si ca acesta este
incredintat unei societati specializate de recuperare a deseurilor, in vederea unei eliminari care sa excluda
arderea, pentru prevenirea daunelor aduse mediului inconjurator si a altor pericole.
n cazul aparatelor care au usi sau capace previzute cu incuietori si chei, cheile trebuie p&strate intr-un loc
la care copiii sa nu aiba acces, departe de aparatul frigorific, pentru a preveni blocarea copiilor in interiorul
acestuia.
Conform standardului EU: Aparatul poate fi utilizat de catre copii cu varste incepand de la 8 ani si de catre
persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse, cu lipsa de experienta sau cunostinte, numai
daca acestea sunt supravegheate sau instruite in ceea ce priveste utilizarea in siguranta a aparatului si daca
inteleg pericolele pe care le implica utilizarea. Copiii nu au voie sa se joace cu aparatul. Curatarea si
intretinerea nu trebuie efectuate de catre copii nesupravegheati. Copiilor cu varste incepand de la 3 ani le
este permis sa introduca si sa scoata alimente din aparatele frigorifice.
n cazul unui aparat de sine stitdtor: acest aparat frigorific nu este destinat utilizarii ca aparat incorporat.
nlocuirea si intretinerea lampilor cu LED trebuie realizate de citre agentul de service sau persoane cu
calificari similare.
Avertisment: Pentru a evita pericolele generate de instabilitatea aparatului, acesta trebuie fixat in
conformitate cu instructiunile.
Avertisment: Pentru a preveni blocarea copiilor in aparat, nu il lasati la indemana copiilor, nici in apropierea
frigiderului (avertisment pentru produsele prevazute cu incuietori).

Simbolurile indica aspecte si comportamente interzise.
Nerespectarea instructiunilor poate duce la deteriorarea
produsului sau poate pune in pericol siguranta personala a
utilizatorilor.

Simboluri de
interzicere

Simbolurile indica aspecte care trebuie respectate, iar
comportamentele aferente trebuie sa fie in stricta conformitate
cu cerintele privind functionarea. Nerespectarea instructiunilor
poate duce la deteriorarea produsului sau poate pune in pericol
Simboluri de siguranta personald a utilizatorilor.

avertizare

Simbolurile indica aspecte carora trebuie sa li se acorde atentie,
iar comportamentele aferente trebuie sa fie respectate in mod
special. Sunt necesare masuri de precautie corespunzatoare; in
caz contrar, se vor produce raniri minore sau moderate ale
Simboluri de persoanelor sau deteriorari ale produsului.
atentionare

Acest manual contine multe de informatii importante privind siguranta care trebuie respectate de catre
utilizatori.
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Avertismente privind electricitatea ‘

e Nutrageti de cablul de alimentare atunci cand doriti sa deconectati aparatul de la sursa de alimentare
cu energie. Va rugam sa apucati ferm stecarul si sa il scoateti direct din priza.

e Pentru garantarea unei utilizari in siguranta, nu deteriorati sub nicio forma cablul de alimentare. Nu
utilizati aparatul atunci cand cablul de alimentare este deteriorat sau cand stecarul este uzat.

e Cablul alimentare deteriorat sau uzat trebuie nlocuit de catre persoane autorizate.

&
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e (Cablul de alimentare trebuie sa fie bine introdus in priza, pentru a se evita riscul de producere a unor
incendii. Va rugam sa va asigurati ca electrodul de impamantare al prizei este prevazut cu o linie de
impamantare corespunzatoare.

O

o 1ncazul scaparilor de gaz sau de alte substante gazoase inflamabile, va rugdm sa opriti in primul rand
robinetul de gaz si sa deschideti usile si ferestrele. Nu deconectati racitorul sau alte aparate electrice
de la sursa de alimentare cu energie electricd, deoarece scanteile pot provoca un incendiu.
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Avertismente referitoare la utilizare ‘

&

o Nudezasamblati sau reasamblati aparatul frigorific si nu deteriorati circuitul de refrigerare; operatiile
de intretinere a dispozitivului trebuie efectuate de catre un specialist.
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e inlocuirea cablului de alimentare deteriorat se efectueazi de citre producitor, de citre
departamentul de intretinere sau de catre persoane autorizate in acest sens, in vederea evitarii

situatiilor periculoase.

e Spatiile dintre usile aparatului si cele dintre usi si carcasa acestuia sunt mici. Pentru a preveni ranirea,
nu introduceti degetele in aceste locuri. Va rugam sa inchideti cu grija usile aparatului, pentru a evita
caderea obiectelor din interiorul acestuia.

e Nu lasati ambalajul si alte componente la indemana copiilor. Cartoanele pliabile si foliile de plastic
pot provoca asfixiere! Nu lasati copiii sa intre Tn aparat sau sa se urce pe acesta, pentru a preveni
blocarea lor in interiorul aparatului sau ranirea prin rasturnarea acestuia.

e Nu pulverizati pe aparat substante care pot ataca suprafetele acestuia si nu spalati aparatul. Nu
amplasati aparatul in zone unde acesta ar putea fi stropit cu apd, pentru a evita deteriorarea
componentelor electrice ale aparatului.

e Nu utilizati corpul aparatului, usa aparatului etc. ca pedala sau suport.

e Nu asezati obiecte grele pe aparat, deoarece acestea pot cadea odata cu deschiderea usilor si pot
provoca leziuni persoanelor care utilizeaza aparatul.

e VA rugam sa scoateti stecarul din prizd in caz de intrerupere a alimentarii cu energie electrica sau
inainte de curatarea aparatului. Asteptati cinci minute Thainte de reconectarea aparatului la sursa de
alimentare cu energie, pentru a evita deteriorarea compresorului prin porniri succesive.
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Nu introduceti Tn aparat produse inflamabile, explozive, volatile sau foarte corozive, pentru a preveni
deteriorarea aparatului sau producerea incendiilor.

Pentru evitarea incendiilor, nu puneti obiecte inflamabile 1anga aparat.

f
FAMEET

Acest produs este o vitring frigorifica si este destinat numai depozitarii alimentelor si biuturilor. in
conformitate cu normele nationale, vitrinele frigorifice nu pot fi utilizate in alte scopuri, precum
stocarea de sange, medicamente sau produse biologice.

n cazul depozitdrii alimentelor si bauturilor, |3sati un spatiu intre acestea, pentru a permite circulatia
aerului rece. Inchideti bine recipientele cu alimente si bduturi inainte de a le pune in vitrind, pentru
a preveni evaporarea apei si aparitia mirosurilor neplacute. Utilizati materiale de ambalare adecvate
pentru alimente si bauturi. Materialele trebuie sa nu fie toxice, sa nu aiba miros, sa fie etanse si
rezistente la apa. Recipientele cu alimente si bauturi trebuie sa fie curatate si sterse inainte de a fi
puse in vitrina frigorificd in vederea depozitdrii. In cazul depozitdrii alimentelor si bauturilor,
asigurati-va ca respectati perioada de depozitare indicata de producator (indicati data de depozitare
pe ambalaj, pentru a preveni depdsirea termenului de valabilitate).
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Avertismente privind energia electrica

e Aparatul trebuie amplasat intr-o incapere uscata si aerisita. Aparatul nu poate fi amplasat sub
actiunea directa a razelor solare sau in apropierea surselor de caldura (radiatoare, sobe etc.); daca
este necesar, montati o placa de izolare corespunzatoare.

e incercati sa scurtati timpul in care usa aparatului sti deschisa.

e Introduceti bauturile Tn aparat dupa ce acesta s-a racit.

Avertismente privind eliminarea

Agentul frigorific si agentul de spumare cu ciclopentan utilizate pentru acest aparat sunt inflamabile. Prin
urmare, la eliminarea aparatului, asigurati-va cd acesta este ferit de surse de flacard si cd acesta este
incredintat unei societati specializate de recuperare a deseurilor, in vederea unei eliminari care sa excluda
arderea, pentru prevenirea daunelor aduse mediului inconjurator si a altor pericole.

Tn momentul in care eliminati aparatul frigorific, va rugdm sa scoateti usa acestuia. Atunci cdnd indepértati
corpul usii, aveti grija sa nu va prindeti mainile si indepartati garnitura usii si rafturile. Puneti usa si rafturile
astfel Tncat copiii sa nu poata intra in aparat si sa se accidenteze.

Eliminarea corecta a acestui produs

Acest marcaj indica faptul ca produsul nu trebuie eliminat impreuna cu deseurile menajere. Pentru a preveni
posibilele efecte care dauneaza mediului inconjurdator sau sanatatii umane ca urmare a eliminarii
necontrolate a deseurilor, reciclati responsabil in vederea sustinerii reutilizarii durabile a resurselor
materiale. Pentru eliminarea produsului, va rugdm sa va adresati centrelor de colectare sau sa contactati
distribuitorul de la care produsul a fost achizitionat. Astfel, produsul dumneavoastra va fi reciclat in conditii
de siguranta pentru mediul Tnconjurator.
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4. DESCRIEREA PRODUSULUI

Usa din sticla

Cos suspendat

Carcasa aparatului

Obturator

Capac pentru conducta

de scurgere Panou de comanda

Imaginea de mai sus are numai scop informativ. Produsul real poate fi usor diferit de cel prezentat in
ilustratie.

Temperatura scazuta din interiorul aparatului permite pastrarea alimentelor pentru o lunga perioada, iar
aparatul este utilizat in principal pentru stocarea alimentelor congelate si pentru producerea de gheata.
Aparatul este potrivit pentru a depozita carne, peste, creveti, produse de patiserie si alte alimente care nu
pot fi consumate intr-un termen scurt.

Pentru un acces facil, bucatile mari de carne trebuie impartite in bucati mai mici.

e Performanta este ridicatd; aparatul contine un compresor de inalta eficienta, cu performante
excelente si fiabilitate ridicata.

e Structura carcasei aparatului are un design unic, asigurand totodata un aspect placut si durabilitate
ridicata.

e Usa este confectionata din sticla securizata de fnaltd calitate, cu proprietati termoizolante
superioare, reflectand caldura in mod eficient. Structura care permite dimensiuni generoase asigura
o vizibilitate Tmbunatatita a continutului aparatului.

e Aparatul este prevazut cu un cos incorporat, care faciliteaza depozitarea si accesul la produse;

e Acest model functioneazd cu un agent frigorific ecologic si agenti de expandare pe bazd de
ciclopentan, contribuind astfel la protejarea mediului inconjurator;
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5. UTILIZAREA CORESPUNZATOARE A APARATULUI
FRIGORIFIC

e Aparatul permite comutarea intre functia de refrigerare si cea de congelare.

e Cand butonul de reglare a temperaturii este la pozitia ,,Refrigerator”, aparatul functioneaza ca un
frigider.

e Cand butonul de reglare a temperaturii este la pozitia , Freezer” (in intervalul de la nivelul 1 la nivelul
4), aparatul functioneaza ca un congelator.

e Cand butonul de reglare a temperaturii este la pozitia,, Quick Freezing”, aparatul activeaza functia de
congelare rapida.

e Tnainte de a utiliza aparatul, inliturati toate materialele de ambalare (inclusiv tampoanele si
aparatorile din spuma din interiorul aparatului) si rupeti pelicula de protectie de pe usa si de pe
corpul aparatului.

www.heinner.com


http://www.heinner.com/

=3

e Aparatul trebuie amplasat intr-o incdpere bine aerisita; suprafata trebuie sa fie orizontala si solida
(picioarele pot fi ridicate sau coborate prin rotire catre stanga sau dreapta, in cazul in care aparatul
nu este stabil).

mj_

e

e Feriti aparatul de caldura si de actiunea directa a razelor solare. Nu amplasati aparatul in locuri cu
umezeala ridicata, pentru a preveni formarea ruginii si reducerea efectului izolant.

e Spatiul de deasupra aparatului trebuie sa fie mai mare de 70 cm, iar spatiile laterale si posterioare
trebuie sa depaseasca 20 cm, pentru a facilita disiparea caldurii.
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sismaner
Punerea in functiune ‘

e Dupa transport, va rugam sa lasati aparatul in pozitie verticala cel putin 2 ore Thainte de a porni
alimentarea. in caz contrar, este posibil si intervind o scidere a capacititii de ricire sau chiar
deteriorarea aparatului.

e Tnainte de a introduce in aparat alimente proaspete sau congelate, acesta trebuie |isat s
functioneze timp de 2-3 ore; pe timp de vara, avand in vedere faptul ca temperatura ambianta este
mai ridicata, acesta trebuie lasat sa functioneze pentru mai mult de 4 ore.

e Aparatul trebuie amplasat in cea mai racoroasa zona din incapere, departe de aparate care emit
caldura si de conducte de incalzire, precum si ferit de lumina directa a soarelui.

e Lasati alimentele fierbinti sa se raceasca la temperatura camerei inainte de a le introduce in aparat.
Supraincarcarea aparatului forteaza functionarea compresorului. Alimentele care se congeleaza prea
incet isi pot pierde calitatile sau se pot altera.

o Impachetati bine alimentele si stergeti recipientele inainte de a le introduce in aparat. Acest lucru
reduce formarea ghetii in aparat.

e Compartimentul de depozitare nu trebuie captusit cu folie de aluminiu, hartie cerata sau prosoape
de hartie. Aceste materiale impiedica circulatia aerului, reducand eficienta aparatului.

e QOrganizati si etichetati alimentele pentru a evita cdutarile prelungite si deschiderea frecventa a usii.
Scoateti alimentele de care aveti nevoie si inchideti usa cat mai repede posibil.

6. INTRETINEREA APARATULUI FRIGORIFIC

Perioade de neutilizare a aparatului

Intreruperea furnizirii de energie electricd: In cazul unei intreruperi a furnizirii de energie electrics,
alimentele pot fi pastrate pentru cateva ore, chiar si pe timp de vara; va recomandam sa reduceti frecventa
de deschidere a usii si sa nu introduceti alimente proaspete in aparat.

Neutilizare indelungati: Tn caz de neutilizare indelungatd sau in cazul efectudri operatiilor de curitare, va
rugam sd deconectati aparatul de la sursa de alimentare cu energie. Pentru evitarea formarii de mirosuri
neplacute, lasati usa deschisa.

Deplasarea aparatului: in cazul in care este necesara deplasarea aparatului nu il intoarceti cu susul in jos, nu
il rasturnati, nu 1l zdruncinati si nu il inclinati la mai mult de 45°.

Nota: Se recomanda functionarea continua odata cu pornirea aparatului. Va rugam sa lasati aparatul sa
functioneze in conditii normale, pentru a nu afecta durata de exploatare a acestuia.

Curatarea aparatului ‘

o Praful din spatele aparatului si de sub acesta trebuie curatat frecvent, pentru imbunatatirea efectului
de rdcire si economisirea energiei.
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Verificati periodic garniturile usilor, pentru a va asigura ca acestea sunt curate. Curatati garnitura usii
cu o carpa moale umezitad in apa cu sdapun sau in detergent diluat.

Interiorul aparatului trebuie curatat cu regularitate, pentru a se evita formarea mirosurilor
nepldcute.

fnainte de efectuarea operatiilor de curdtare, opriti alimentarea si scoateti toate alimentele,
bauturile, rafturile etc. din interiorul aparatului.

Utilizati o carpa moale sau un burete pentru a curata interiorul aparatului cu o solutie formata din
doua linguri de bicarbonat de sodiu si un litru de apa calda. Apoi clatiti-l cu apa si stergeti-l. Dupa
curatare, deschideti usa si lasati interiorul aparatului sa se usuce natural Tnainte de a porni
alimentarea.

Se recomanda ca zonele dificil de curatat din interiorul aparatului (cum ar fi zonele inguste sau
colturile) sa fie sterse periodic cu o carpa moale/un burete si, dacd este necesar, sa fie utilizate
accesorii de curatat sub forma de betisoare subtiri, pentru a evita acumularea de impuritati sau
bacterii in aceste zone.

Nu utilizati sapunuri, detergenti, spray-uri de curatare etc. pentru a curata interiorul aparatului,
deoarece acestea pot produce mirosuri sau contaminari.

Curatati accesoriile cu o laveta moale umezita in apa cu sapun sau in detergent diluat. Apoi clatiti-le
cu apa si stergeti-le cu o laveta moale sau lasati-le sa se usuce.

Stergeti suprafata exterioara a aparatului cu o carpa moale, umezita in apa cu sapun sau detergent,
apoi stergeti-o cu o carpa moale si uscata. Nu frecati si nu razuiti suprafata usii de sticla, pentru a
preveni spargerea sau zgarierea usii.

Nu utilizati perii dure, bureti din otel, perii de sarma, substante abrazive precum paste de dinti,
solventi organici (alcool, acetona, acetat de amil etc.), apa clocotita, substante acide sau alcaline,
deoarece acestea pot deteriora suprafetele exterioare si interioare ale aparatului. Apa fierbinte si
solventii organici precum benzenul pot deforma sau deteriora componentele din plastic.

n timpul curdtdrii, nu clatiti aparatul direct cu apd sau cu alte lichide, pentru a evita scurtcircuitele
sau deteriorarea izolatiei electrice.

Nota: Pentru efectuarea operatiilor de dezghetare si curatare, va rugam sa deconectati aparatul de la sursa
de alimentare.

Aparatul trebuie decongelat manual. Thainte de efectuarea operatiilor de decongelare, deconectati
aparatul de la sursa de alimentare cu energie, deschideti usa aparatului si scoateti alimentele;
Deschideti orificiile de scurgere si asezati un recipient pentru apa in dreptul acestora; gheata din
interior se va topi in mod natural; stergeti apa cu o lavetda moale si uscata. Dupa ce gheata incepe sa
se topeasca, procesul de inlaturare a ghetii poate fi accelerat cu ajutorul unei raclete.

Tnainte de scoaterea din aparat a accesoriilor, scoateti alimentele si puneti-le intr-un loc récoros.

Nu utilizati decat dispozitive mecanice sau alte mijloace de accelerare a procesului de dezghetare
recomandate de catre producator. Nu deteriorati circuitul de refrigerare.

Se recomanda ca aparatul sa fie supus operatiilor de curatare o data pe luna.
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7. DEPANARE

Urmatoarele probleme simple pot fi solutionate de citre utilizator. in cazul in care problemele nu pot fi
solutionate, va rugam sa contactati serviciul de asistenta post-vanzare.

Asigurati-va cd aparatul este conectat la sursa de
alimentare;

Tensiune scazuta;

Asigurati-va ca butonul de reglare a temperaturii este
la pozitia corespunzatoare;

Pana de curent sau probleme cu circuitul electric.

Aparatul nu functioneaza

Alimentele cu miros puternic trebuie Tmpachetate
corespunzator;

Asigurati-va ca alimentele nu sunt deteriorate;
Asigurati-va ca interiorul aparatului este curat.

Miros neplacut

Functionarea indelungata a compresorului este
normala in timpul verii, atunci cand temperatura
ambianta este mai ridicata.

Nu introduceti prea multe alimente in aparat.

Nu introduceti alimente in aparat inainte ca acestea sa
se raceasca;

Usa aparatului a fost deschisa prea des;

Strat gros de gheata (este necesara dezghetarea).

Functionare continua a compresorului

Asigurati-va ca aparatul este conectat la sursa de
Lumina nu functioneaza alimentare;
asigurati-va ca becul nu este ars.

Usa aparatului este blocata de pachetele cu produse
Usa aparatului nu poate fi inchisa alimentare;

corespunzator Ati introdus prea multe alimente;
Aparatul este dezechilibrat

Asigurati-va ca podeaua este dreapta si ca aparatul a
fost pozitionat corespunzator;

Asigurati-va ca accesoriile aparatului sunt pozitionate
corespunzator.

Zgomote puternice

Carcasa aparatului poate emite caldura in timpul
functionarii, mai ales pe timp de vara, acest fenomen
normal fiind generat de condensator.

Fenomenul de condensare poate fi observat pe
suprafata exterioara atunci cand umiditatea mediului
ambiant este ridicata; acest fenomen este normal, iar
condensul poate fi sters cu un prosop uscat.

Carcasa aparatului se incalzeste
Condens
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Agentul de refrigerare care circula prin conductele
circuitului de refrigerare poate produce diverse sunete
care nu afecteaza racirea.

Sunet produs de circulatia aerului n timpul functionarii compresorului, va putea fi auzit
Bazait un bazait, in special la pornirea si oprirea
Huruit compresorului.

Valva electromagnetica sau supapa de comutare va
emite un huruit; acest fenomen este normal si nu
afecteaza functionarea aparatului.

SERVICE Sl ASISTENTA PENTRU CLIENTI

Utilizati numai piese de schimb originale.

Cand contactati centrul nostru de service autorizat, asigurati-va ca aveti la indemana urmatoarele informatii:
Denumirea modelului si numarul de serie.

......

DATE TEHNICE

Informatiile tehnice se afla pe placuta cu date tehnice a aparatului si pe eticheta energetica.

Codul QR de pe eticheta energetica furnizata impreuna cu aparatul ofera un link web catre informatiile din
baza de date EPREL cu privire la performantele aparatului.

Pastrati eticheta energetica pentru consultari ulterioare, impreuna cu manualul de utilizare si cu toate
celelalte documente furnizate impreuna cu acest aparat.

De asemenea, puteti gasiti aceleasi informatii in baza de date EPREL, folosind link-ul https: //
eprel.ec.europa.eu si denumirea modelului si numarul de serie al produsului, pe care le gasiti pe placuta cu
date tehnice a aparatului.

Pentru a accesa informatiile despre produsul dvs. in portalul EPREL, puteti scana codurile de mai jos:

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs! Daca aveti nevoie de asistentd Tn ceea ce priveste
produsul dumneavoastra, vizitati site-ul nostru web utilizand linkurile de mai jos:

Get User manuals: https://www.heinner.ro

Get Service information: https://www.heinner.ro

MASURI PENTRU PROTECTIA MEDIULUI

Va informam ca persoanele fizice au urmatoarele obligatii prin legislatia specifica privind protectia
mediului si regimul deseurilor:

- Deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE), pot contine substante periculoase
pentru mediu si sanatatea umana. Conform OUG 5/2015, exista obligativitatea predarii acestora,
pentru tratarea corespunzatoare si valorificarea componentelor reciclabile. Societatea Network One
Distribution S.R.L. este platitoare de taxa de” timbru verde” pentru fiecare Echipament Electric si
Electronic (EEE) pe care il pune pe piata. Acest cost asigura tratarea ulterioara a echipamentelor
uzate colectate. Din acest motiv, odata ce devine deseu, produsul EEE poate fi predat gratuit
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operatorului Dvs. de salubritate, la magazine atunci cand achizitionati alt echipament similar,
sistemul “unul la unu “sau la punctul de colectare organizat de Primaria Sectorului / localitatii Dvs.

- Simbolul (marcajul) aplicat produselor, care indica faptul ca deseurile DEEE, bateriile si
acumulatorii - fac obiectul unei colectari separate, il reprezinta o pubela barata cu o cruce.

Aceste masuri vor ajuta la protejarea mediului

Societatea Network One Distribution S.R.L. este inscrisa in Registrul de punere pe piata a echipamentelor
electrice si electronice, avand numarul de inregistrare: RO-2016-03-EEE-0201-IV. De asemenea, au fost
intocmite si sunt gestionate: Registrul de Retragere EEE si Registrul de Rechemare EEE, in conformitate
cu HG 322/2013. Totodata societatea este inscrisa in Registrul de punere pe piata a bateriilor, avand
numarul de inregistrare: RO-2011-03-B&A-0283.

Conformitatea cu directiva RoHS: Produsul pe care I-ati cumparat este conform cu Directiva RoHS UE
(2011/65/UE). Nu contine materialele daunatoare si interzise specificate in Directiva.

Va multumim ca participati alaturi de noi la protejarea mediului si a sanatatii umane!

HEINNER este marca inregistratd a companiei Network One Distribution SRL. Celelalte branduri si
denumirile produselor sunt marci de comert sau marci de comert inregistrate ale respectivilor
detinatori.

Nicio parte a specificatiilor nu poate fi reprodusa, sub nicio forma si prin niciun mijloc, nici utilizata
pentru obtinerea unor derivate precum traduceri, transformari sau adaptari, fara consimtamantul
prealabil al companiei NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Toate drepturile rezervate.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro

Acest produs este proiectat si realizat in conformitate cu standardele si normele Comunitatii Europene.

Importator: Network One Distribution
Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania
Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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1. BbBEAEHUE

Mons npoyeTeTe BHUMATENHO MHCTPYKUMUTE M 3ana3eTe HapbyHMKa 3a 6bAeLm CnpaBKu.

To3n HapbYyHMK MMa 3a Uen ga By npesoctaBuM BCUYKM HEOOXOAMMM MHCTPYKUMM MO OTHOLWEHME Ha
WHCTa/IMPaHEeTo, U3M0N3BAHETO U NOALbPMKAHETO Ha ypeaa. Npean MHCTannpaHe M U3No3BaHe Ha ypeaa, €
Len npaBuaHa u besonacHa ynoTpeba Ha ypesa, MOAs NPoYeTeTe BHUMATENHO TO3M HAPbYHUK C MUHCTPYKLUN.

2. CbAbPXAHUE HA BALLUNA NAKET

=  XnagunHa paknaa c nab3rauy ce Kanak

=» HapbuHuUK 3a ynotpeba

=» TlapaHUMOHHa KapTa

3. NIPEAYNPEXAEHUA 3A BE3SOMNACHOCT

OnacHOCT OT Noy<ap/3anaaumm matepmanu

To3u ypea e npeAHa3Ha4YeH 3a U3MN0I3BaHE B XUAULLA U B APYTY NOA06HM 06EKTH, KaTo Hanpume: KyxHU 3a
nepcoHana oT marasmHu, oducuK 1 gpyru paboTHU cpean; B LOMAKUHCTBATA U OT KAMEHTU Ha XOTENU, MOTE/M
W APYTU XUIULWHK cpean; cpeam oT TUMN NaHCUOH C NpeasiaraHa 3akycKka; AeWHOCTU OT BMAa Ha KETbPUHT U
[0CTaBKK Ha eapo.

YCTPOCTBOTO He e NpeaHa3Ha4YeHo 3a M3MNoJ3BaHe OT INLA (BKIOYUTENHO Aela) C HamasieHn GU3nYeckn,
CEH30PHU WU YMCTBEHWN CMOCOBHOCTU, UM KOUTO HAMAT HeobXoaMMUTE OMUT U NO3HAHMA, OCBEH aKo Ca
HabnogaBaHn MAK ca 6UAN 0bydyeHM OTHOCHO M3MO0/A3BaHETO Ha ypeAa OT AuLe, OTFTOBOPHO 3a TAXHATa
b6e3onacHocT.

[Oeuata TpabBa aa 6baaT HabAoAaBaHM, Taka Ye Aa He CU UrPanAT c ypeaa.

C uen npenoTepaTABaHe Ha OMACHOCTU, aKo 3axpaHBalLMAT Kaben e nospeaeH, Tpabsa Aa ce NOAMEHU OT
npounssoauTens, oT HeroBus cepBMU3eH NpeacTaBuTen Uan oT Anua ¢ noaobHa KeanndpuKkauma.

He cbxpaHABaiiTe B TOBa YCTPOMCTBO B3PMBHU BELLECTBA, KAaTO aepo30/1HM ClpeioBe Cbe 3anaanma TeYHOCT.
Cnepn v3nonssaHe M Npeay U3BbpLUBaHE Ha onepauMnTe 3a NoAAPbIKKA Ha ypeaa, To TpabBa Aa ce U3KAoUN
OT M3TOYHMKA 3a 3aXpaHBaHe C eNleKTpoeHeprus.

MNpepgynpexaeHue! Yeepete ce, e OTBOPUTE 32 NPOBETPEHME BbPXY KOpNyca Ha ypeaa Uan BbpXy HerosoTo
TANO He ca 3anyLlleHu.

NpepynpexaeHue! He n3nonssaite mexaHWYHM YCTPOMCTBA UK APYTU CPEACTBA 3a YCKOPABaHe Ha npoLieca
3a pa3smpasnBaHe OCBEH Te3W, KOUTO ca NpenopbyaHM OT MPOM3BOANUTENA.

MNpepynpexaeHue! He nospekaainTe mperkata Ha X1agUNHUA areHT.

NpepynpexaeHue! He 1M3non3BaiiTe eNekTpMYECKM ypeam Ha MecTaTa 3a CbXpaHsABaHe Ha XpaHW B TO3M
ypea, OCBEH aKo ca OT TUMa Ha Te3u, KOUTO ce NpenopbyYBaT OT NPon3BoAUTENA.

MpeaynpexaeHne! Mons, enumnHmpaiiTe/MsxebpasaiiTe ypeaa B CbOTBETCTBME C MECTHUTE pasnopendbw,
3al10TO CbAbPXKA M30MpaLL, ra3 Mo HanfAraHe 1 3anaamMm Xn1aguaeH areHT.

NpepynpexaeHue! KoraTo nosvumoHupaTte ypeaa, yBepeTe ce, Ye He CTe CMadykaau UMAn NoBpeauu
3axpaHBaLLua Kaben.
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NpegynpexaeHue! He noctasaiTe 3a4 ypeaa paskAOHUTENM 33 KOHTAKT WA NPEHOCUMM M3TOYHULM Ha
3axpaHBaHe.
MNpeaynpexaeHue! He nsnonssaiTe yabaKuTenn uam agantepm (c Asa nssoaa) 6es sasemaBaHe.
BHumaHue! Puck oT 6/10KMpaHe Ha AeliaTa BbB BbTPELIHOCTTa Ha ypeda Npean aa U3xebpauTe cTap ypea:

- W3Bapgete BpaTuTe.

- OcraBeTte padrToBeTe Ha TAXHOTO MACTO, TakKa Yye JeuaTta A3 He MoraT Aa BAM3aT JIeCHO BbB

BbTPELHOCTTA Ha ypeaa.

XNnagmMnHUKbT TpsAbBa Aa ce U3KHYBA OT U3TOYHMKA Ha 3aXpaHBaHe C eNeKTPoeHeprua npeam MOHTUpaHe Ha
aKkcecoapure.
XNaaunHUAT areHT M NeHoobpasyBaLLOTO BELWECTBO C LIMK/IOMNEHTaH, KOUTO ce M3Moa3BaT 3a TO3M ypea, ca
3anaammu. CnegoBaTeNiHO NPU U3XBBPJIAHE (eIMMMHMpPAHE) Ha ypeda, yBepeTe ce, Ye e npeanaseH ot
M3TOYHMLM Ha NJIAMBK U Ye e NMoBepPeH Ha CneLmManmM3mMpaHo 4pyKeCcTBO 3a ONO0N30TBOPABAHE Ha OTNAAbUM C
ornen eIMMUHMpPaHe, KOeTO U3K/OUYBa U3rapsHEeTo, C e/l NPeAoTBpaTABaHE Ha EKOMIOTUYHM LWETU N Apyrn
ONacHOCTMU.
3a ypeam, KoUTo MmaT BpaTM MAWM Kanauu, cHabaeHW ¢ KA4Yanku U KaodoBse, KatodoseTe Tpsabea aa ce
CbXpaHABaT Ha MACTO, KbAETO AeuaTa HAMAT AOCTbN, Aaned oT XNaAuiHuA ypea, 3a Aa ce npeaoTspaTu
3aK/I0YBAHETO Ha AeLaTa BbB BbTPELIHOCTTa My.
CovrnacHo ctaHgapt EU: YpeabT moske Aa ce M3M0A3Ba OT Aela Ha Bb3PacT Hali-Mako 8 roAnHU U OT INLa C
HamaneHn GU3MYECcKM, CETUBHUN UAM YMCTBEHWN CNOCOBHOCTU, AW C INMCA Ha A0CTaTbyeH OMUT U NO3HaHUS,
camo aKo ca noj HabaaeHue UM ca NOAYYUAM YKa3aHMA BbB Bpb3Ka C M3MOA3BaHETO Ha ypeaa no
6e3onaceH HayMH U ako pa3bupaT onacHOCTUTE, KOUTO MoraT Aa Bb3HMKHAT MpU M3NOA3BaHe Ha ypeaa.
[Jeuata HAMaT NpaBo Aa CU UrpanT c ypeaa. MouncteaHeTo M NOAAPBIKKaTa He TpABBa Aa ce M3BbLPLWBAT OT
Aeua, KoMTo He ca noA HabaoaeHue. [leuata Ha Bb3pacT Hag, 3 roaMHM MMaT NPaBo Aa NocTaBAT U U3BaXKaaT
XpaHu OT XNaauNHUTe ypeau.
3a cBo60AHOCTOALL ypea: TO3M XNaauaeH ypesa He e npeAHa3HayeH 3a BrpaxaaHe.
MogmsaHaTa M NnoagpbiKKaTa Ha CBETOAMOAHUTE NaMnu TpAOBa 4a ce M3BbPLIBAT OT OTOPU3UPAH CepPBU3 UK
OT /IMLA CbC CXO4HA KBanpUKaLums.
MpepgynpexaeHue: 3a ga ce um3berHaT OMacHOCTM OT HeCTabWAHOCT, YCTpOMCTBOTO TpsibBa Aa 6bae
3aKpeneHo Cbr1acHO UHCTPYKLMUTE.
MpepynpexaeHue: 3a ga npeaoTspaTuTe 6/10KMpaHe Ha Aela B ypeaa, He ro ocTaBAnTe B obcera Ha geua
unn B 6M30CT A0 XNaAWUHUKa (NpeaynpeskaeHne 3a NPOAYKTU C KKoYanKm).

CumBonnTe ob6o3Hauyasar 386paHeHM aCneKkTn n nosegeHnA.
HecnasBaHeTo Ha MHCTPYKLUMUTE MOXe Aa AoBeae A0 nospesa
Ha NPOoAYKTa Unn Aa 3actpawin 1n4yHata 6e3onacHOCT Ha

CUMBONY 33 notpebuTtenuTe.

3abpaHa
CMMBOINTE YKa3BaT acneKTn, KouTo TpsibBa Aa ce cnaseart, a
CBbP3aHOTO C TAX NOBeAeHWe TPAbBa Aa e B CTPOro
CbOTBETCTBUE C M3UCKBAHMATA 33 EKCNIoaTaums.
HecnasBaHeTo Ha MHCTPYKLUNTE MOXKe a3 A0Beje A0 NoBpesa
Ha NpPoAYyKTa WM Aa 3aCTPaLLM iMyHaTa 6€30MacHOCT Ha

MpeaynpeanTentn notpebutenuTe.

CMMBOAU
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CMBOIMTE YKA3BaT acMeKTu, Ha KOMTO TpAbBa Aa ce 06bpHe
BHMMaHMeE, M CBbP3aHOTO C TAX NoBeaeHuMe Tpabsa Aa ce cnassa
CTPUKTHO. Heobxoanmu ca NnoaxonAaLm npeanasHn MepKku; B
MPOTUBEH C/Iy4al MOMKe [ia Ce CTUTHE A0 JIEKU U CPeaHM

Mpeaynpeantenyu HapaHABAHMA Ha XOpa UAW 40 NoBpesa Ha NPoayKTa.
CUMBOU

ToBa pbKOBOACTBO CbAbPXKA MHOTO BarkHa MHPoOpMaLMa 3a HesonacHOCT, KoATo TpAbBa Aa ce cnassa OT
notpebutenute.

e He gbpnaiite 3a 3axpaHBawmA Kabes ToraBa, Korato UCKaTe fa U3K/unTe ypeaa oT U3TOYHMKE 3a
3axpaHBaHe C enekTpoeHeprua. Mons, xBaHeTe 34paBo 3a Lencesa U U3BageTe ro AMPEKTHO OT
KOHTaKTa.

e 3a rapaHTupaHe Ha 6e3onacHaTa ynotpeba, He noBpexJalTe MO HUKAKbB HauMH 3axpaHBalLuA
Kaben. He msnonssaitTe ypena Torasa, KOrato 3axpaHBaWMAT Kaben e nospedeH WMAW KoraTo
LEencensbT € N3HOCEH.

e [loBpeAeHUAT WAM OroNIeHNAT 3axpaHBaly, Kaben Tpabsa Aa 6bAe NoAMEHEH OT YMb/JHOMOLLEHU
nua.

e 3axpaHBawumAT Kaben Tpabea Aa 6bae [obpe BKAOYEH B KOHTAKTa, 33 Aa ce usberHe pucka ot
Bb3HMKBaHe Ha nokap. Mons, yBepeTe ce, Ye eNeKkTpoAbT 3a 3a3eMsABaHe Ha KOHTaKTa e cHabaeH
CbC CbOTBETCTBALLA 3a3EMABALLA INHUA.

@

° an M3NyCKaHe Ha ras uamn apyru sanainmm r33006pa3HM Beulecrtsa, MOaA, NbpPBO 3aTBOPETE KPAHa
3a ra3ta h OTBOpeTe BPaTUTE U NPO30pPLIUTE. He nskntousaiTe oxnagutena nan Apyrn enekTpuyeckm
ypeau OT enekTpnvyecCKkaTta Mmpeixa, Tbl KaTo UCKPUTE MOTraT ga Npean3BUKaT Noxap.
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He pasrnobssaiite M He crnobsasaiTe oxnaguTensa 3a HanMTKW M He MOBpe)KaanTe XnaguaHara
Bepura; 06Ccny»KBaHETO Ha YCTPOMCTBOTO TPABBa Aa Ce M3BbPLUBA OT CMeLnaucT.

MoamsaHaTa Ha noBpedeH 3axpaHBaly, Kaben ce vM3BbplIBAa OT NPOM3BOAMTENs, OT OTAena 3a
NoAAPbIKKA WAM OT ML, KOUTO ca YMb/JHOMOLLEHW 33 Tasu LeA, C ornes npeaoTspartaBaHe Ha
OMNacHM cUTyaLuu.

MpocTpaHCcTBaTa MeXAY BPaTUTE Ha ypeaa M Tesu MeKay BpaTuTe U HeroBusa Kopnyc ca masnku. 3a
[a npeaoTBpaTUTE HapaHABaHe, He NOCTaBAlTe MPbLCTMTE CU Ha Te3u mecta. Mons, 3aTBapaiTe
BHMMAaTE/HO BpaTMTe Ha ypenaa, 3a Aa u3berHete NnagaHeTo Ha NPeaMeTH BbB BbTPELLHOCTTa My.

CbxpaHABaiiTe onaKoBKaTa 1 ApyruTe 4acTu Ha MACTO, HelOCTbMHO 3a Aela. CrbBaemMuUTe KapToHEHU
ONaKOBKM M NNacTMacoBoTo $poaMO MoraT Aa NPUUYMHAT 3aayluasaHe! He no3sonsBsaliTe Ha Aeua Aa
BNM3aT B ypeAa WAM Aa Ce KaysaT BbpXy Hero, 3a Aa ce npeaoTspaTi 610KMpaHETO MM BbB
BbTPELIHOCTTa Ha ypeaa AU HapaHABAHETO MM Ypes3 HEroBOTO ChbapAHe.

He pa3npbcKkBanTe BbpXy ypeda BellecTsa, KOMTO MOraT Aa pa3sa)aaT HeroBUTe NOBBPXHOCTHM, U He
nM3muBaiTe ypeaa. He nocrasaiite ypeaa Ha MecTa, KbAeTo MoXe Aa 6bae HanpbCKaH ¢ BOAa, 3a Aa
nsberHete NOBPEKAAHETO Ha E/1EKTPUYECKUTE KOMMOHEHTU Ha ypeaa.

He n3anonssaiTe TANOTO Ha OXNaAUTeNs, BpaTaTa Ha OXNaAnUTeNs U T.H. KaTo nejan Uam CTolKa.
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He nocraBaiiTe TEXKM NpegMeTH BbPXY ypeaa, T.K. MoraT 4a naZHaT Npu oTBapsHETO Ha BpaTUTe U
MoOraT ia NPUUYNHAT HapaHABaHMA Ha XopaTa, KOMTO M3MoA3BaT ypeaa.

Monsa, M3KAOYBalTe Lencesfa OT KOHTaKTa B CAy4ald Ha MpPeKbCBaHe Ha 3axpaHBAaHETO C
€/IeKTPOEHEePrusA UAN NPeau NouncTBaHe Ha ypega. M3yakaiite neT MUHYTU Npegu 4a BKAOUUTE
OTHOBO YpeAa KbM M3TOYHWMKA 3a 3aXPaHBaHe C eleKTPOeHeprus, 3a Aa ce nsberHe yBperKaaHeTo Ha
KOMMpecopa Yypes NocaeL0BaTeNHN BKOYBAHUA.

He nocTaesaitTe B ypesa 3anafMMu, eKCNA03UBHU, NETANBU UAN MHOTO KOPO3UBHM NPOAYKTH, 33 A3
ce n3berHe NoBpPEKAAHETO Ha Ypeaa UM Bb3HUKBAHETO Ha MOKap.
3a ga usberHere noxkap, He NOCTaBANTe 3anNaAMmMmn npeameTy B 61130CT 40 ypeaa.

To3u NPOAYKT € XN1aAu/1Ha BUTPUHA U € nNpeaHa3Ha4YeH CaMO 3a CbXpaHEHNE HA XPaHU U HAMUTKU.
CbrnacHo HauMoOHaNHUTe paanopep,6m XnagunnHmnte BUTPUHU HE MOoraT Aa Ce U3NON3BAT 3a 4pyrn
LLe/In, KaTO Hanpumep 3a CbXpaHEHUNE HA KPbB, 1IEKAaPCTBa NN 6M0NOrNYHM NPOAYKTH.

KoraTto cbxpaHAaBaTe XpaHU U HANUTKK, ocTaBanTe Pa3CToAHNE MeXAay TAX, 3a Aa MOoXKe CTYAEeHUAT
Bb3AyX Aa UNPKYyAnpa. 3aTBapﬂVlTe NNABTHO KOHTEVIHepMTe C XpaHU U HAaNUTKKN npean nsnaraHe, 3a aa
npegoTBpaTnuTe M3NapABaAaHETO Ha BOAATA U NOABATA Ha HEMPUATHUTE MUPUIMU. M3nonseaiiTte
nogxogAaun matepumann 3a OMNakoBaHE Ha XpaHUTE U HANUTKUTE. MaTepmanMTe TpFIGBa Aa Ca
HETOKCUYHMN, 6es MUPUC, XEPMETUYHHO 3aTBOPEHU U BOAOYCTOVI‘-II/IBVI. KOHTEVIHepMTe 33 XpPaHU u”
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HannTKn Tp‘r'I6Ba Aa 6'b,£I,aT NOYUCTEHN U M36'bpcaHM, npeaoun Aa 6'bAaT NOCTaBeHW B X/1aAWU/IHATA
BUTPWUHA 3a CbXpPaHEHUE. Korato CbXpaHABATE XPaHU N HANUTKWN, 3aAB/IKUTENTHO cnasBauTe CPOKa Ha
CbXpaHeHune, No0CoYEH OT NpounssoauTena (nocoque AaTaTa Ha CbXpPaHEHUE BbPXY OMaKOBKATa, 3a
Aa npegoTepaTuTe npesBuillaBaHe Ha CPOKa Ha I'O,CI,HOCT).

e VYpeawT TpabBa ga 6bae NocTaBeH B CyXO W NPOBETPMBO MomelleHue. YpeabT He TpAbsa aa ce
NnocTaBs Nog, Bb34eCTBUETO Ha NPsAKa CIbHYEBA CBET/IMHA UM B 61M30CT 4,0 U3TOYHULM Ha TONIMHA
(pagmaTopw, NeYKM M T.H.); aKo e HeobxoaMMO, MOHTUPaWMTE CbOTBETCTBALLA M30NALMOHHA M/104a.

e OnuTaiiTe ce Aa ce CbKpaTUTe BPEMETO, B KOETO BpaTaTa Ha ypeAa e OTBOPEHa.

e [locTaBeTe HaMUTKMTE B MalUMHATA, C/le KaTo e U3CTMHana.

XNagunHUAT areHT u neHoobpasyBalloTO BELLECTBO C LMK/ONEHTaH, KOUTO Ce M3MNoA3BaT 3a To3u ypes, ca
3ananumun. CnegoBaTesiHO NpU U3XBbPAAHE (eNIMMUHMpPaHE) Ha ypeaa, yBepeTe ce, Ye e npeanaseH ot
M3TOYHMLIM Ha NIaMBK U Ye € NOBEPEH Ha CneLunanM3npaHo ApysKecTBo 3a ONno/i30TBOPABaHEe Ha OTNaAbLM C
ornen eNMMMHUPaHe, KOETO U3K/I0YBA M3rapAHETOo, C LieN NPeaoTBPaTABAHE HA €KONOMMYHM LWETH 1 APy
OMaCHOCTU.

KoraTo usxsbpnaTe oxnagutena 3a HanuTKK, MONA, OTCTpaHeTe HerosaTta BpaTa. Korato csanate TANOTO Ha
BpaTaTa, BHMMaBalTe ga He npewmneTe pbleTe cM U Aa He OTCTpaHuTe o6aMuoBKaTa Ha BpaTaTa U
padToseTe. [ocTaseTe BpaTaTa U padToBeTe Taka, Ye AeLaTa Aa He MoraT Aa BAA3aT B ypeaa v Aa ce HapaHAT.

MpaBUAHO U3XBbPAAHE Ha TO3U NPOAYKT

To3u 3HaK NOKas3Ba ¢aKTa, Ye NPOAYKTLT He TpAOBa Aa ce U3XBbP/IA 3ae4HO ¢ Apyrn butosmn oTnagbum. C uen
npegoTBPaTABAHE Ha Bb3MOXKHUTE epeKTU, KOMTO BPeasaT Ha OKOJIHATa cpeda MW YOBELIKOTO 34paBe B
pe3ynTaT Ha 6e3KOHTPOTHOTO M3XBBbP/AHE Ha OTNAAbLUM, PELMKAMpPAlATE OTTOBOPHO C LLea nognomaraHe Ha
YCTONYMBOTO MOBTOPHOTO WM3MO/A3BaHE Ha MaTepuasHUTE pecypcu. 3a M3XBbP/AAHE Ha MPOoAyKTa, MOAA
obbpHeTe ce KbM LEHTPOBETE 3a cbbMpaHe WM CBbPMKETe Ce C AUCTPUBYTOPa, OT KOMTO NPOAYKTLT e 6un
3aKyneH. 10 To31 HauMH BawunAT NPoAYKT Wwe 6bae peunkampaH npmn 6esonacHN yCnoBKUa 3a oOKoIHaTa cpeaa.
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4. ONUCAHUE HA NMPOAYKTA

CrekneHa sparta

Oka4eHa KOWHXLUA

Kopnyc Ha ypega

O6TtypaTtop

Kanak sa Tpbvbuukara sa
oTU4aHe

HOHTPDHBH naHen

FopHOTO M306parkeHre CyXM Camo 33 MHPOPMaLMA. Bb3MOXKHO e peanHUAT NpoayKT Aa 6bae manko no
pas/iMyeH oT NpeacTaBeHnn B M30bparkeHneTo.

HucKaTta TemnepaTypa BbB BbTPELIHOCTTa Ha ypeaa No3B0sSBa CbXPaHEHNETO Ha XPaHWUTE 3a AbJ/Ir0 BPEME,
a ypeabT ce M3MN0/13Ba OCHOBHO 33 CbXPaHABaHe Ha 3aMPa3eHM XpaHW 1 3a NPUroTBAHE Ha NedeHn KybyerTa.
YpeabT e noaxoaall, 3a CbxpaHeHWe Ha Meco, pnba, CKapuam, CNagKUWn U ApYrv XpaHu, KOMTO He moraT 4a
ce KOHCYMMpPaT 3a KpaTKo Bpeme.

3a neceH JoOCTHM, roneMuTe NapyeTa Meco Tpabea Aa ce pasaenaT Ha No-Masku napyeTa.

e [lpou3BOAMTENHOCTTa € BMCOKA; YCTPOMCTBOTO CbAbpiKa BUCOKOEdEKTMBEH KOMMPECOP C OT/IMYHA
NpPOM3BOAMUTENHOCT M BUCOKA HaAEKOHOCT.

o CTpyKTypaTa Ha KOopryca Ha ypeZa e C YHUKANeH AM3aliH, KOWTO OCUrypsBa NnpuaTeH BbHILEH BUA U
BMCOKaA U3 PbKINBOCT.

e BpaTaTa e M3paboTeHa OT BUCOKOKAYECTBEHO 3aKaieHO CTbK/IO C MPEBb3X0A4HN TONAON30NALMOHHN
CBOICTBA, KOETO ePEKTUBHO OTpassaBa Ton/MHaTa. CTPYKTypa, KOATO ocurypsBa no-4obpa sBMAMMOCT
Ha CbAbPYKAHMETO Ha ypesaa.

e VYpeabT e 060pyaBaH C BrpafeHa KOWHMLA 33 1IECHO CbXPaHEHWE W A0CTbN 40 NPOAYKTUTE;

e To3u mogen paboTu C eKOJIOTMYHO YUCT XNaZWEH areHT U pasfyBally areHTM Ha OCHOBAaTa Ha
LUMKIOMNEHTaH, KOETO CoMara 33 ONa3BaHeTO Ha OKOJIHATa Cpeaa;
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5. NIPABUTHO U3MNON3BAHE HA XIAAUNEH YPEA

KoHTpon Ha Temnepartypara

e YpeabT N03BO/IABA MPEBK/OUBA MEXAY OX/aXKAaHe U 3ampasnBaHe.

e Korato KOM4yeTo 3a peryivMpaHe Ha TemnepaTtypaTa e B nonoxeHue ,XnagunHuk” (,Refrigerator”),
ypeasT paboTu KaTo XNaaANUNHUK.

o Korato KonuyeTo 3a KOHTPOJ Ha TemnepaTtypaTa e B nonoxkeHue ,,Ppusep”(,Freezer” ) (B AnanasoHa
oT HMBO 1 40 HMBO 4), ypeabT paboTu KaTo dpusep.

e KoraTo KOMYeTo 3a ynpaBneHue Ha TeMnepaTtypaTta e B noJsioxeHue ,bbp3o 3ampasasaHe”(,Quick
Freezing”), ypeabT akTMBmnpa GyHKUMATA 32 6bP30 3ampassiBaHe.

MocTtaBaHe Ha ypeaa

e [lpeay fa ce u3nonssa ypeaa, OTCTPAaHETE BCUMYKM OMAKOBbYHM MaTepuanu (BKAOUUTEHO
TaMMOHWTE M CTMPOMOPa OT BbTPELLHaTa YacT Ha ypeaa) M OTKbCHETe 3alMTHOTO Gpo/IMo OT BpaTaTa
M OT Kopnyca Ha ypeaa.
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e VYpenbT TpabBa Aa 6bAe nocTaBeH B A0bpe NpoBeTPMBO NOMeLLeHUE; NOBbPXHOCTTa TPsibBa Aa 6bae
XOPU30OHTaNHa M TBbpAa (KpayetaTa moraT ga 6baat BAMCHaATM MM CNyCHaTM Ype3 3aBbpTBaHe
Ha/ABO MM HAAACHO, aKo YPeabT He e cTabuneH).

mj_

e

e [IpbKTe YyCTPOMCTBOTO Aasiey OT USTOYHULM Ha TOMIMHA U NPAKO AEUCTBUE HA CTbHYEBUTE buK. He
nocTaesaiTe ypeaa Ha MecTa C BUCOKO CbAbprKaHMe Ha Bfara, 3a [Aa ce npeaoTepatv obpasysaHeTo
Ha pbX4a 1 3@ HaMaNsfiBaHe Ha U30/1aLMOHHUA edeKT.

e [1pOoCTPaHCTBOTO Haf4 ypeaa Tpabea Aa e noseye oT 70 cm, a CTPAHMYHUTE U 3a4HMTE NPOCTPAHCTBA
Tpabea Aa ca noseye oT 20 cM, 3a Aa Ce Y/eCHU pa3CceMBaHETO Ha TON/IMHATA.

e (Cnep TpaHCNOPTUPAHE, MOAA, OCTaBeTe ypeaa BbB BEPTMKANHO NOOXKEHMe 33 NoHe 2 Yaca, npeam
[a BK/IOYMTE 3aXpaHBaHETO. B NPOTMBEH C/yyYalt OXNaanTENHMAT KanaumMTeT MOXKEe 43 HaManee unm
ypeabsT Aa ce nospeau.

e [lpeau Aa ce NOCTaBAT B ypeaa NPeCcHM WAM 3aMpaseHun XpaHu, Tol Tpabea aa 6bae ocTaBeH Aa
OYHKUMOHMpPA B npoab/xeHMe Ha 2-3 4aca; npe3 nAToTo, KaTto ce mma npeasua ¢dakrta, uye
TemnepaTtypaTa Ha OKOJIHaTa cpeaa e No-BUCOKa, Tol TpabBa Aa 6bae ocTaBeH Aa GpYyHKLMOHUPA 33
noseye ot 4 yaca.
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YpeawvT TpAabBa Aa ce NOCTaBM B Hal-xnagHaTa 30Ha OT MOMELLEHMETO, Aanedy oT ypeau, KouTo
M31BbYBAT TOM/IMHA U OT OTOMINTENHMN TPBOU, KAaKTO M Aaney oT NPsAKa CbHYEBa CBETNINHA.
OcTaBeTe ropeLmTe XpaHu 4a U3CTUHAT Ha CTaliHa TemnepaTypa npegu Aa rm noctasuTe B ypeaa.
MpeToBapBaHeTo Ha ypeaa ¢opcupa OYHKUMOHMPAHETO Ha Komnpecopa. XpaHUTe, KOWUTO ce
3amMpasABaT TBbpAae 6aBHO, MoraT Aa 3arybsaT cBoMTe KayecTBa WM MoraT A4a pa3Bansr.

OnakoBaiiTe gobpe xpaHuTe u M3bbpLIETE CbAOBETE NPeam Aa 'Y NocTasute B ypeaa. Tosa Boau Ao
obpasyBaHe Ha NO-Masiko Nes B ypeaa.

KyTuaTa 3a cbxpaHeHue He TpsAbBa Aa ce MOKpMBa C aNyMUHMEBO GOIMO, BOCBbYHA XapTUA UK
KYXHEHCKM Kbpnu. Tesn maTepuanu npenoTBpaTABaT UMPKYNaUMsa Ha Bb3gyxa, KaTo Hamanssat
edeKTUBHOCTTA Ha ypeaa.

OpraHusunpaiTe eTMKeTa M XpaHWTe, 33 Aa ce M3berHaT NPoAbMKUTENHUTE TbPCEHUA U YECTOTO
OoTBapsHe Ha BpaTaTa. M3BajeTe XpaHWUTE, OT KOMTO MMATE Hy}KAa, M 3aTBOPETE BpaTaTa Bb3MOXKHO
Han-6bp30.

. NOAAPBXKKA HA XTAOWUNEH YPEA

MpeKkbcBaHe Ha 3aXpaHBAaHETO C eNeKTpoeHeprua: B c/iyyail Ha npekbcBaHe Ha 3axpaHBaHeETO ¢
€/IeKTPOEHEPrusA, XpaHMTE MOraT [a Ce CbXpaHABAT HAKOJ/IKO Yaca, A0pM Npes NAToTo; npenopbysame Bu aa
HamMa/iMTe YecToTaTa Ha OTBapAHE Ha BpaTaTa M Aa He NoCTaBATe MPECHMU XpaHu B ypeaa.

Obnbr nepuop, Ha Heynotpeba: B ciyyaid Ha NPOABAKUTENHO HEM3MOA3BAHE MAM NPU M3BbPLUBAHE Ha
onepaumMu No NoYUCTBaHe, MOAA, U3K/OYBANTE ypeaa OT M3TOYHMKA Ha 3axpaHBaHe C eNeKkTpoeHeprus. 3a
Aa ce usberHe n3NbYBaHETO Ha HENPUATHA MMPU3MA, OCTaBeTe BpaTaTa OTBOPEHa.

MpemecTBaHe Ha ypeaa: AKo e Heo6x04MMO Aa NpemecTuTe ypeaa, He ro obpbluaiTe C ropHaTa cTpaHa
Hagony, He ro obpbLLaiTe C KpayeTaTa Harope, He ro pPaskNaLanTe M He fo HakNaHATe Ha noBeYye oT 45°,
3abenexxka: lNpenopbyBa Ce MPOABIKUTENHOTO GYHKUMOHWMpAHE c/ies, BKAKOYBaHe Ha ypeaa. Mons,
ocTaBeTe ypeza fa paboTu Npu HOPMaJIHM YCI0BUSA, 3a A HE Ce OTPA3W HA EKCMJI0ATaUMOHHMSA MY KUBOT.

MpaxbT 334 ypeaa u noA, Hero TpAbBa Aa ce NOYMCTBA YECTo C Len nogobpasaHe Ha oxnaxaalims
edpeKT 1 necTeHe Ha efleKTpoeHepruA.

MpoBepABaiTe NepnoaUYHO YNILTHUTEANTE Ha BpaTUTe, 3a Aa Ce yBepuTe, Ye ca ynctu. Mounctete
obauUOBKaTa Ha BpaTaTa C MeKa Kbpra, HaB/laXKHeHa B canyHeHa BoAa WM pa3speaeH novymcTeall,
npenapar.

BbTpeluHaTa YacT Ha ypeda TpabBa Aa ce NOYMUCTBA PeoBHO, 3a Aa ce u3berHe obpasysBaHeTo Ha
HenpuATHa MUPU3Ma.

www.heinner.com


http://www.heinner.com/

=3

e [Ipeau Aa NOYMCTUTE, U3K/OYETE 3aXPaHBaHETO U N3BAZETE BCUYKM XPaHU, HAaNUTKK, padTose 1 Ap.
OT BbTPELIHOCTTa Ha ypeaa.

e I3non3BaiTe meKa Kbpna MM rvba, 3a Aa NOYMCTUTE BbTPELIHOCTTA Ha ypeda C pa3TBop OT ABe
cyneHu TbXKMuUmM coaa 3a x1a6 u eauH anTbp Tonna soga. Cnes 1oBa U3niakHeTe ¢ BoAa U usbbpluere
Ao cyxo. Cieg noyncTBaHeTo OTBOpETE BpaTaTa M OCTaBeTe BbTPELIHOCTTa Ha ypeaa Aa M3CbXHe no
eCcTecTBeH HauunH, Npean Aa BKAYMTE 3aXpaHBaHETO.

e [IpenopbyBa ce TPyAHUTE 32 MOYMUCTBAHE MeCTa BbB BbTPELLIHOCTTa Ha ypeaa (KaTo TeCHU mecTa Uau
brK) Aa ce M3bbpcBaT NEepPUoaMUYHO C MeKa Kbpna/rbba M, ako e HeobxoaMmo, Aa ce U3Non3BaT
noumncTBallM akcecoapu nog ¢dopmaTa Ha TbHKM NOYMCTBAWM NPbYMLM, 3@ Aa ce u3berHe
HaTpPynBaHEeTO Ha MPbCOTUA UK BaKTepun B Te3n mecTa.

e He mn3nonsealiTe canyHW, NOYMCTBALLM NpenapaT, NOYUCTBALLM CNperoBe U Ap. 33 NOYMCTBAHE Ha
BbTPELIHOCTTa Ha ypeAa, Tbii KaTo Te MoraT Zia MPUUYNHAT MUPU3MKN UM 3aMbpCABaHe.

e T[louunctaiiTe padToBeTe C MeKa Kbpna, HaBMaXKHeHa B canyHeHa BOAa MW pa3peaeH nouYmncTeall
npenapart. Che ToBa U3NAaKHETe C BOAA M M36bpLIETe C MeKa Kbpra Man OCTaBeTe A4a U3CbXHe.

e [36bplieTe BbHLIHATa YacT Ha ypeaa C MeKa Kbpna, HaBlaXKHeHa 1IeKo B pa3TBoOp OT BOAa U canyH
WAV Npenapar 3a M1eHe, c/iel ToBa M3bbpLUETE A C MeKa U CyXa Kbpna. He TbpKaiiTe 1 He Agpackaiite
NOBbPXHOCTTA Ha CTbK/AeHaTa BpaTa, 3a Aa He A cYynuTe UKW HagpacKaTe.

e He wu3nonssaiite TBbPAW YETKWU, AOMAKMHCKM TenyeTa 3a CbAOBe, Te/NeHM YeTKu, abpasmsHU
BelLecTBa KaTo nacTa 3a 3b6u, opraHNyYHK Pa3TBOPUTENM (CNUPT, aLLETOH, amuaaleTaTt u 4p.), KMnawa
BOAA, KUCENWHHW WAM anKkaNHM BellecTBa, T.K. mMoraT Ja MOBpeAAT BbHIIHWUTE U BbTPellHUTe
NOBbPXHOCTU Ha ypeda. lopelwiaTa Boga M OopraHUYHUTE pa3TBOpUTENM, KaTo 6eH30., moraT Aaa
AedbopmupaT AN NOBPEAAT NNACTMACOBUTE KOMMOHEHTMU.

e KoraTto nouuctsaTe ypefa, He M3nnakeailTe ypeaa OMPEKTHO C BOAA WAM APYrM TEYHOCTM, 3a Aa
nsberHere KbCo CbeAMHEHME MW NOBPeaa Ha efleKTpruYeckaTa n3onaums.

3abenexKa: 3a U3BbPLIBaHE Ha onepaLMuTe 3a pasMmpasfaBaHe U NMOYUCTBAHE, MOJA, U3K/oYeTe ypeaa oT
M3TOYHMKA 3a 3aXpaHBaHe C e/IeKTpoeHeprus.

e VYpeabT TpabBa 4a ce pasmpasABa pbyHOo. [pean pasmpasaBaHe M3KAoYeTe ypeda oOT
efNleKTpuYecKkata Mperka, OTBOpeTe BpaTaTa Ha ypeda M M3BageTe XpaHaTa; MaxHeTe Tanute oOT
OTBOpWTE 33 U3TMUYAHE M NOCTaBeTe eamH Cbf 33 BOAA CpeLLy TAX; NefbT OTBbTPE Lie ce pasTonu no
eCcTecTBeH NbT; U3bbpLlUeTe BOAATA C MEKa M Cyxa Kbpna. Cies KaTo ieabT 3anoyHe Aa ce pasTonsaea,
NPOLLECHT 33 OTCTPAHABAHE Ha /1Ieia MOXKe 43 Ce YCKOPM C NOMOLLTA Ha MasKo CTbpraso.

e [lpeau ga usBaguTe akcecoapuTe OT YCTPOWCTBOTO, M3BAAETE XPAHWUTE U T MOCTABETE HAa X/aAHO
MACTO.

M3non3eainte camo MexaHUYHU yCTpOﬁCTBa nan Apyrn cpencrea 3a YCKoOpABaHeE Ha npoueca Ha
pa3mpasABaHe, KOUTO ce NpenopbyBaT OT NpounssoauTens. He nospemp,aﬁTe OoXNaguntenHaTa Bepura.

MpenopbynTenHo e ypeabT Aa ce NOYNCTBA BEAHDBK MeCeYHO.
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7. OTCTPAHABAHE HA HEU3MPABHOCTHU

CnegHute 06MKHOBEHM NpobeMn MoraT a 6baaT paspelleHn oT noTpebutens. Ako npobiemuTe He moraT
Aa 6baaT paspeLeHn, Mo, CBbPMKETE CE C LEHTbPA 3a cneanpoaakbeHo obcny»KBaHe.

YBepeTe ce, Ye ypeabT e CBbpP3aH KbM eNeKkTpuyecKkaTa
MpEeKa;

HucKo HanpeKeHwue;

YpeasT He QyHKLMOHMPA. YBepeTe ce, Ye KONYeTo 3a peryanpaHe Ha
TemnepaTypaTa e B NpaBuIHATa No3nLMS;

CnupaHe Ha ToKa UM NpPobaemu ¢ eNeKTpUYecKus
Kpbr.

XpaHuTe CbC CUHA MMpPU3Ma TPABBa Aa ce onakosaT
Mo CbOTBETCTBALL, HAauYNH;

YBepeTe ce, Ye XPaHWUTE He ca pa3BaneHu;

YBepeTe ce, Ye BbTPELUHATa YacT Ha ypeaa e YncTa.

HenpuAaTtHa mmnpusma

MpoAbMAKUTENHOTO GYHKLMOHMpPAHE HAa Komnpecopa e
HOPMasIHO Npes3 IATOTO, KoraTo TemnepartypaTa Ha
OKOJIHaTa cpena e No-BMCoKa.

He nocraBsaiTe TBbpAe MHOrO XpaHu B ypeaa.

He nocrasaiTe xpaHu B ypeaa npeam Aa ca ce
oxnagnnu;

BparaTa Ha ypeaa e 6uia oTBapaHa TBbpPAE 4ecTo;
Jeben cnoit nen (HeobxoaMMmo e pasmpasaBaHe).

HenpekbcHaTta paboTta Ha Komnpecopa

yBepeTe Ce, 4e ypeanbT € CBbP3aH KbM €/1€KTPUYECKATA

CBeTanHaTa He paboTu
MpE’Ka; yBepeTe Ce, Ye KpyLLKaTa He e u3ropana.

BpataTa Ha ypeaa e 6/10KMpaHa OT OMAKOBKUTE C
BpaTtaTa Ha ypeZia He MOXKe 4a ce 3aTBOpu XPaHUTENHU NPOAOYKTY;

npaBuIHO MocTaBuam cTe TBBbPAE MHOTO XpPaHu;
YpenwT e pasbanaHcmpaH

YBeperTe ce, Ye NOABT € PaBeH U Ye ypeabT e NocTaBeH
NPaBW/HO;

YBepeTe ce, Ye akcecoapuTe Ha ypeaa ca
NO3ULLMOHMPAHU NO CbOTBETCTBALL, HAUMH.

CvnHu wymose

KopnycbT Ha ypesa MoxKe Aa ce Harpsasa no Bpeme Ha
dYHKLMOHMpPaHe, ocobeHo Npes NAToTo, TOBa €
HOPMasIHO ABJEHME, KOETO € reHepMpPaHo oT
KopnycbT Ha ypeaa ce HarpsBa KOHAEeH3aTopa.

KoHaeHs lMpY BMCOKa BAIa*KHOCT HA OKOJIHATa cpesa MOXKe Aa ce
Hab/lo4aBa ABNEHMETO KOHAEH3aUMA No BbHILHATA
MOBBPXHOCT; TOBA ABNEHNE € HOPMAJTHO U
KOHAEH3aumMATa MOXe Aa ce M3bbplie CbC Cyxa Kbpna.

XNaguAHUAT areHT, KOWTO UMpPKyIMpa npes TpbbuTe Ha
OX/IAKAALMA KPBF, MOXKE 3 U34aBa Pas3/IMyHM 3BYyLN,
KOWUTO He BAUAAT Ha OX/1aXKAaHeTo.

Mo Bpeme Ha paboTa Ha KOMNpPecopa MOXKe A3 Ce YyBa
6pbmueHe, 0cobeHO Npu NycKaHe U cnMpaHe Ha
Komnpecopa.

Moske ga ce YyBa e4HO TpaKkaHe/4pbHUYEHe OT
€/IeKTPOMATrHUTHUAT BEHTU UM KNanaHa 3a

LLym oT uMpKynaumnaTa Ha Bb3ayxa
BpbmueHe
Boi
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NpeBKAOYBAHE; TOBA € HOPMAJIHO IB/IEHWE U He BAuse
Ha paboTaTa Ha ypegaa.

CEPBU3 U OBCNTYAKBAHE HA KNTUEHTU

M3nonssaiTe camo OPUTMHANHW Pe3epBHM YacTw.

KoraTo ce cBbp3BaTe C HalMA OTOpU3MpPaH CEPBU3EH LIEHTBbP, YBEPETE Ce, Ye umaTe NoJ, pbKa cnefHata
nHpopmauma: HanmeHoBaHMe Ha MOZeNa U CepueH Homep.

NHbopmaumaTa moxke aa 6bae HamepeHa Ha TabenkaTa C TEXHUYECKM AaHHW. Te nog/exKaT Ha NpomaHa
6e3 npeagBapuTenHo yBegomaeHMe.

TEXHUYECKU OAHHU

TexHMYecKaTa MHPOpPMaLMA ce HaMMpPa Ha TabesikaTa C TEXHMYECKM AaHHW Ha ypeaa U Ha eHeprumHus
eTUKeT.

QR KOA4BT Ha eHEPrMNHKUA eTUKET, NPeaoCTaBeH 3ae4HO € ypeaa, npegnara yeb Bpb3ka KbM MHPOpMaLMATA
B 6a3aTa AaHHW Ha EPREL OTHOCHO MOCTUXEHUATA Ha ypesa.

3anaseTe eHepPrunHUA eTUKeT 3a 6baeLLm CnpaBKKM, 3ae4HO C PbKOBOACTBOTO 3a yNoTpeba 1 ¢ BCUYKKU ApyTu
LOKYMEHTH, NpefoCcTaBeHM 3ae4HO € TO3uM ypes,

CblUo TaKka, MOXKeTe Aa HamepuTe cbliata MHopmaums B 6a3ata gaHHM Ha EPREL, KaTto nsnonsearte
Bpb3KaTa https: // eprel.ec.europa.eu n HaMMeHOBaHMETO Ha MOZleNa U CEPUNHNA HOMEP Ha NPOAYKTa,
KOWUTO MOMKEeTe Aa HaMepuTe Ha TabenkaTta C TEXHUYECKM JaHHM Ha ypeaa.

3a poctbn Ao nHopMaLma 3a BawKMA NPoAYyKT B nopTana EPREL moxkeTe Aa cKaHMpaTe KOAOBETE NO-A0AY:

Bnarogapvm Bu, Ye 3aKynuxTe TO3M NPOAYKT! AKO MMaTe Hy»KAa OT MOMOLL, BbB BPb3Ka C BallMA NPOAYKT,
nocereTe HawwaA yebcaiT, KaTo M3N013BaTe BPb3KMTE NO-40AY:

MNonyuyeTe pbKoBOACTBaA 3a ynoTpeba: https://www.heinner.ro

NonyuyeTte MHPOPMaLMA OTHOCHO peMoHTHUTE: https://www.heinner.ro

M3xBbpAAHe Ha OTNagbLUTe NO HAaYMH, OTTOBOPEH 3a OKOJIHaTa cpeaa

MoskeTe fa NOMOrHeTe 3a ONa3BaHeTo Ha OKoJIHATa cpeaal

Mons cnasBaiiTe MecTHUTe pasnopeabu: Npegaite HePYHKLMOHMUPALLOTO eEKTPUYECKO
obopyaBaHe Ha LeHTbP 3a CbbupaHe Ha OTNaabLY OT e/leKTpMYecko obopyaBaHe.

HEINNER e peructpupaHa mapka Ha komnaHuaTta Network One Distribution SRL. OctaHanute

TbProBCKM MAPKM U HAaMMEHOBAHMATA Ha NPOAYKTUTE Ca TbPrOBCKU MAPKU WU PErUCTPUPaHM
TbProBCKM MapKM Ha CbOTBETHUTE UM MPUTENKATENN.
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Huto egHa yacT oT cneumduKaumMmTe He MOXKe Aa 6bae Bb3NPOoM3BEXAaHa NOJ KakBaTo U Aa e
dopma wAM cpeacTBO, MAM M3MON3BAHA 3@ MOJly4aBaHe Ha MPOM3BOAHM KATO MNpPEBOAM,
TpaHchopmaunmn unm agantauum, 6es npeasapuTenHoToO cbrnacme Ha komnaHmata NETWORK ONE
DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Bcuuku npaBa 3anaseHu.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro

To3u NPOAYKT € NPOeKTUPaH M NPOU3BEAEH B CbOTBETCTBME CbC CTAaHAAPTUTE U HOPMUTE HA
EBponeickaTta o6LHOCT.

BHocuten: Network One Distribution
yn. Mapuen AHKy Ne 3-5, bykypeLy, PymbHuA
Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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CSUSZTATHATO TETOS FAGYASZTOLADA
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e Teljes kapacitas: 84 L

e Energia hatékonysagi osztaly: C


http://www.heinner.com/

nEmnER

1. BEVEZETO

Kérjiik, figyelmesen olvassa el az utasitasokat, és 6rizze meg a kézikdnyvet kés6bbi tanulmanyozas céljabadl.
A kézikdnyv célja a késziilék beszerelésével, haszndlataval és karbantartasaval kapcsolatos minden sziikséges
tudnivaldt rendelkezésére bocsatani. A késziilék helyes és biztonsagos haszndlata érdekében, kérjlk, hogy
beszerelés és hasznalat el6tt olvassa el figyelmesen a hasznalati kézikonyvet.

2. AZ ON CSOMAGJANAK TARTALMA

=  Csusztathato tet6s fagyasztolada
=»  Hasznalati kézikonyv
=»  Jotallasi bizonylat

3. BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK

Tiiz / gyulékony anyagok veszélye

Ezt a késziiléket lakasokban és mds hasonld egységekben valé hasznalatra gyartottak: tzletek, irodak és mas
szakmai kozegek személyzetének konyhdiban; haztartasi és szallodak, motelek és mdas hasonld tartézkodasi
hely tipusu kornyezet; reggelit is felszolgdld panzid tipusu kérnyezet; catering tipusu és ehhez hasonld, nem
kereskedelmi alkalmazasok.

A késziilék nem haszndlhatd csokkent értelmi, érzékszervi, vagy fizikai képességli személyek altal
(gyermekeket is beleértve), vagy olyanok 4altal, akik nem rendelkeznek a kell6 mennyiség(i tudassal és
tapasztalattal, csak felligyelet mellett, vagy ha a felligyeletért és a biztonsagukért felel6s személy
megtanitotta ket a helyes hasznalatra.

A gyerekek esetében allandé felligyelet szlikséges, ne engedje, hogy a késziilékkel jatsszanak.

A veszélyek elkeriilése érdekében, ha a tdpkabel megsériilt, azt a gyartonak, a szervizkbzpontnak vagy
hasonldan képzett személynek kell kicserélnie.

Ne taroljon a készllékben robband anyagokat, mint példaul aeroszolos gyulékony (izemanyagot tartalmazoé
sprayeket.

Haszndlat utdn, és miel6tt barmilyen karbantartdsi munkat végez a késziiléken, a késziléket le kell
csatlakoztatni az elektromos halézatrél.

Figyelmeztetés! EllenGrizze, hogy a h(itGszekrény szell6z6nyilasai szabadon alljanak.

Figyelmeztetés! Leolvasztashoz kizardlag a gyartd altal ajanlott mddszereket hasznalja, ne hasznaljon gépi
vagy mas eszkozt a leolvasztds gyorsitasara.

Figyelmeztetés! Ne sértse meg a h(it6folyadék keringési rendszerét.

Figyelmeztetés! Ne hasznaljon elektromos eszkdzoket késziilék élelmiszertarold rekeszeiben, kivéve, ha azok
a gyartd altal ajanlott tipusba tartoznak.

Figyelmeztetés! Kérjik, tartsa be a a késziilék felszdmoldsara vonatkozo helyi szabalyokat, mert a késziilék
nyoma3s alatt levd, szigeteld gazt és tlizveszélyes hiitéanyagot tartalmaz.

Figyelmeztetés! A berendezés elhelyezése soran figyeljen arra, hogy a tapkdbelt ne nyomja Ossze és ne
rongdlja meg.

Figyelmeztetés! Ne helyezzen a berendezés mogé elosztékat vagy hordozhaté aramforrasokat.
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Figyelmeztetés! Ne hasznaljon foldelés nélkiili hosszabbitdkat vagy kétpdlusu adaptereket.
FIGYELMEZTETES: A gyermekek beszorulasanak veszélye a késziilék belsejébe. MielStt régi késziilékét
eldobna:

- Szerelje le az ajtékat.

- Hagyja helyikon a polcokat, hogy a gyermekek ne hatolhassanak konnyen a késziilék belsejébe.
A tartozékok beszerelése el6tt aramtalanitsa a hlt&szekrényt.
A késziilék m(ikodéséhez hasznalt hiit6kozeg és a hiit6kozegben levé ciklopentdn habzé szer gyulékony. Ezért
a késziilék eltavolitdsakor gy6z6djon meg, hogy ez a nyilt 1angtdl védve legyen, és hogy a hulladékégetés
kizdrdsa érdekében, a késziiléket egy specidlis hulladékhasznositd vdllalatra bizza, hogy elkerilje a
kornyezetkdrosodast, valamint az egyéb veszélyeket.
A zarral és kulccsal ellatott ajtokkal vagy fedéllel rendelkezé késziilékeknél a kulcsot olyan helyen kell tartani,
ahol a gyerekek nem férhetnek hozza, a h(tészekrényt6l tavol, a gyerekek véletlenszer(i bezarédasa
megakadalyozdsa érdekében.
Az EU szabvanynak megfelel6en: A késziléket 8 év folotti gyermekek, csokkent fizikai, érzéki vagy szellemi
képességekkel, gyakorlattal vagy ismeretekkel rendelkez6k csak akkor hasznalhatjdk, ha fellgyelik, vagy
felkészitik 6ket a késziilék biztonsagos hasznalatara, és ha megértik a késziilék hasznalataval jaré veszélyeket.
Tilos gyermekeknek jatszani a készilékkel. A késziilék tisztitdsat és karbantartasat nem végezhetik gyermekek
feligyelet nélkil. A 3 éves kort betoltott gyermekek kivehetnek és betehetnek élelmiszereket a
h(t6szekrénybe.
Szabadon 3all6 késziilékek esetében: ezt a hiit6késziiléket nem beépitésre tervezték.
A LED-es lampak cseréjét és karbantartasat egy szerviziigynok vagy hasonlé képesitéssel rendelkez6 személy
kell elvégezze.
Figyelmeztetés: A készilék instabilitasabdl adddo veszélyek elkerilése érdekében rogzitse azt a haszndlati
utasitasban foglaltaknak megfelelGen.
Figyelmeztetés: Annak érdekében, hogy a gyermekek ne szoruljanak be a készilékbe, tartsa azt a gyermekek
szamara elérhetetlen helyen és a hiit6szekrénytdl tavol (figyelmeztetés a zarral ellatott termékek esetében).

A szimbdlumok tiltott tevékenységeket és magatartasokat
jeleznek. Az utasitdsok be nem tartasa a termék karosodasahoz
vagy a felhasznalék személyes biztonsdganak
veszélyeztetéséhez vezethet.

Tilté szimbdlumok

A szimbdlumok betartandd szempontokat jeldlnek, és az
ezekhez kapcsolédé magatartasnak szigordan meg kell felelnie a
mUkodési kovetelményeknek. Az utasitasok be nem tartdsa a
termék karosodasahoz vagy a felhasznaldok személyes

Figyelmeztetd biztonsaganak veszélyeztetéséhez vezethet.

szimbolumok

A szimbdélumok figyelmet igényl6 szempontokat jeldlnek, és az
ezekhez kapcsolédé magatartast kiilonds gonddal kell betartani.
Megfelel6 dvintézkedések sziikségesek, ellenkezé esetben
kisebb vagy kdzepes sérilések, illetve a termék kdrosodasa

Figyelemfelhivé kovetkezhet be.
szimbdélumok

Ez a hasznalati utasitas szamos fontos biztonsagi informaciot tartalmaz, amelyeket a felhasznaléknak be kell
tartaniuk.
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e Amikor a késziiléket le akarja valasztani az elektromos haldzatrdl, ne hizza a kabelt. Kérjiik, erésen
fogja meg a dugdt, és egyenesen a konnektorbdl hidzza ki.

e Egy biztonsagos hasznalat érdekében, soha ne rongélja meg, semmilyen formaban, a tdpkabelt. Ne
haszndlja a késziléket, ha a tapkabel, vagy az elektromos aljzat sériilt.

e Asérilt, vagy elhasznalddott tapkabelt az erre engedéllyel rendelkez6 személynek kell cserélnie.

&
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o A tapkdabelnek szilardan kell csatlakoznia a konnektorba a tlizesetek elkertlése érdekében. Kérjiik,
figyeljen arra, hogy a féldel6 elektrédak megfelel6 foldelési vonallal legyen ellatva.

O

e  Gazszivargas, vagy egyéb gyulékony gazok jelenlétében zarja el a gdzcsapot és nyissa ki az ajtokat és
az ablakokat. Ne vdlassza le a htit6t vagy mas elektromos készilékeket az dramellatasrél, mert a
szikrak tlizet okozhatnak.
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e Ne szedje szét vagy szerelje Ossze az italhiit6t, és ne sértse meg a hiit6koroket; a készilék
szervizelését szakembernek kell elvégeznie.

o A balesetek elkeriilése érdekében, a sériilt tapkdbel cseréje a gyartd, a karbantartasi részleg, vagy az
erre kijelolt személyek feladata.
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A késziilék burkolata és az ajtoi kozott kevés hely van. A sériilések elkeriilése érdekében ne nyuljon
ezekre a helyekre. Kérjik, d6vatosan csukja az ajtdkat a készilék belsejében taldlhatd targyak
épségének meglGrzése érdekében.

Ne hagyja a csomagoldst és mas alkatrészeket gyermekek szdmdra elérhet6 helyen. Az 6sszehajthatd
kartonok és mdanyag féliak fulladdst okozhatnak! Ne engedje, hogy a gyerekek bemdsszanak a
gépbe, vagy felmdsszanak ra, hogy nehogy bent rekedjenek, vagy megsériiljenek, ha felborul.

Ne permetezzen a késziilékre olyan anyagokat, amelyek megtdmadhatjak a készlilék felszinét, és ne
mossa le a késziiléket. Ne tegye olyan helyre a késziiléket, ahol viz érheti, hogy a gép elektromos
berendezései ne sériljenek.

Ne hasznalja a h(it6szekrény testét, az ajtajat stb. ldbtartoként vagy tdmaszként.

Ne helyezzen nehéz targyakat a berendezés tetejére, mert ezek leeshetnek a késziilék nyitasakor, és
sériiléseket okozhatnak a késziiléket hasznalé személynek.

Kérjiik, hizza ki a dugét az elektromos ellatds megszakadasa esetén, vagy a késziilék tisztitasa el6tt.
Varjon 5 percet a késziilék elektromos haldzatra torténd csatlakoztatasa el6tt, hogy elkeriilje a
kompresszor egymas utani inditasokbdl szarmazé meghibasodasanak veszélyét.
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Ne helyezzen a készilékbe gyulékony, fokozottan tlizveszélyes, robband, vagy illékony anyagokat, a
készlilék sériilései, vagy a tlzveszély elkerilése érdekében.
Atz elkeriilése érdekében ne helyezzen gyulékony targyakat a késziilék kozelébe.

Ez a termék h(itbvitrin, és kizardlag élelmiszerek és italok tarolasara szolgdl. A nemzeti elGirasoknak
megfelel6en a h(tbévitrineket nem szabad mas célokra haszndlni, példaul vér, gydgyszerek vagy
biolégiai termékek tarolasara.

Az élelmiszerek és italok taroldsa esetén hagyjon helyet kozottlk, hogy biztositsa a hideg levegé
keringését. Az élelmiszerek és italok tdroldsa el6tt zarja le jol a taroldedényeket, hogy
megakaddlyozza a viz elpdrolgasat és a kellemetlen szagok kialakuldsat. Hasznaljon megfelel6
csomagoléanyagokat az élelmiszerekhez és italokhoz. Az anyagoknak nem szabad toxikusnak vagy
szagosnak lennilk, légmentesen zardddknak és vizalléknak kell lennitik. Az élelmiszereket és italokat
tartalmazo edényeket tisztitsa meg és torolje szarazra, miel6tt a hitévitrinbe helyezné Gket tarolas
céljabol. Az élelmiszerek és italok taroldsakor ligyeljen arra, hogy betartsa a gyartd altal megadott
tarolasi idGtartamot (jelolje meg a tarolds datumat a csomagolason, hogy elkerdiilje a szavatossagi id6
tullépését).
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o A késziiléket egy szaraz és j6l szell6z6 helyiségben kell elhelyezni. A késziiléket ne helyezze héforras
(kdlyha, vagy radiator, stb.) mellé, és ne tegye ki kozvetlen napfénynek, ha sziikséges, inkdbb
szereljen fel egy megfelelG szigetel6lemezt.

e Probalja a lehetd legjobban lecsdkkenteni azt az id6t, amig a késziilék ajtaja nyitva van.

e Csak akkor helyezze az italokat a késziilékbe, ha azok mar lehdiltek.

A késziilék m(ikodéséhez hasznalt hiit6kozeg és a hiit6kozegben levé ciklopentdn habzé szer gyulékony. Ezért
a késziilék eltavolitdsakor gy6z6djon meg, hogy ez a nyilt 1angtdl védve legyen, és hogy a hulladékégetés
kizdrdsa érdekében, a késziiléket egy specidlis hulladékhasznosité vdllalatra bizza, hogy elkerilje a
kornyezetkdrosodast, valamint az egyéb veszélyeket.

Amikor artalmatlanitja az italh(it6t, kérjik, szerelje le annak ajtajat. Az ajté eltavolitdsakor ligyeljen arra, hogy
ne csipje be a kezét, és tavolitsa el az ajté tomitését és a polcokat. Az ajtdt és a polcokat Ugy helyezze el, hogy
a gyermekek ne férhessenek hozz3, illetve ne sériilhessenek meg a késziilék belsejében.

A termék helyes megsemmisitése

Ez a jelzés azt jelenti, hogy a terméket nem szabad mas haztartdsi hulladékkal egyitt kidobni. A szabalytalan
hulladékba helyezés dltal okozott kornyezet- és egészségkdrosodds megel6zése érdekében ezeket a
targyakat kiilonitse el a tobbi hulladéktdl, és felelésségteljesen gondoskodjon az Ujrahasznositasukrél az
anyagi eréforrasok fenntarthaté Gjrafelhaszndlasanak elésegitése érdekében. Az Ujrahasznositas érdekében,
kérjik, forduljon a gy(jtékdzpontokhoz vagy vegye fel a kapcsolatot a forgalmazéval, ahonnan a terméket
vasarolta. Ily mddon a terméket a kornyezetre nézve biztonsagos korilmények kozt Ujrahasznositjak.

www.heinner.com


http://www.heinner.com/

HEINNER |
4. A TERMEK LEIRASA

Uvegajté

Fiiggo kosar

Termékhaz

Zardszerkezet

Lefolydcso fedele @ |

Vezérlopanel

e
A fenti dbra kizdrdlag tdjékoztaté jellegl. A valds termék kinézete eltérhet a képeken és dbrdkon lathatdtol.
A késziilékben jelenlevé alacsony hémérséklet lehet6vé teszi az élelmiszerek hosszabb ideig torténd
tdrolasat, és a gép elsGsorban élelmiszerek tarolasara és jég elGallitasara hasznalatos.

A késziilék alkalmas hus, hal, garnéla, péksiitemények és egyéb, révid id6n belil nem fogyaszthatd
élelmiszerek tarolasara.

A konny( hozzaférés érdekében, a nagyobb hiusdarabokat érdemes kisebb adagokra osztani.

o Kiemelkedd teljesitmény: A késziilék nagy hatékonysagl kompresszorral van felszerelve, amely
kivald teljesitményt és magas megbizhatdsagot nyujt.

o Akésziilékhaz szerkezete egyedi kialakitasu, amely egyszerre biztosit esztétikus megjelenést és nagy
tartdssagot.

e Az ajtd magas minGségli edzett lvegbd6l készilt, kivald hészigeteld tulajdonsagokkal, amely
hatékonyan visszaveri a h6t. A nagyméretd kialakitds javitja a késziilék tartalmdanak lathatésagat.

o Akésziilék beépitett kosarral rendelkezik, amely megkdnnyiti a termékek taroldsat és elérését.

e Ez a modell kdrnyezetbarat hitékozeget és ciklopentan alapu expandaléd anyagokat hasznal,
hozzajarulva a kornyezet védelméhez;
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5. A HUTOKESZULEK MEGFELELO HASZNALATA

Hémérséklet-szabalyozas

o Akésziilék lehet6vé teszi a hiit6 és a fagyasztod funkcid kozotti valtast.

e Amikor a hémérséklet-szabdlyozé gomb ,Refrigerator” pozicioban van, a késziilék hitéként
mikodik.

o Amikor a hémérséklet-szabdlyozd gomb ,Freezer” pozicidban van (1-es és 4-es szint kozott), a
készllék fagyasztoként mikodik.

o Amikor a hémérséklet-szabalyozé gomb ,QuickFreezing” pozicidban van, a készllék aktivalja a
gyorsfagyasztdsi funkciot.

A késziilék elhelyezése

o A késziilék haszndlata el6tt minden csomagoldanyagot el kell tavolitani (beleértve a gép belsejében
elhelyezett habcsomagolast is), és szakitsa le a védéfoliat az ajtordl és a burkolatrdl is.
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o A késziiléket jol szell6z6 helyiségben kell elhelyezni; a fellletnek vizszintesnek és szilardnak kell
lennie (a labak felemelhet6k vagy leengedhetdk, elforditva balra vagy jobbra, amennyiben a késziilék
nem all stabilan).

mj_

e

o Ovja a késziiléket a h6tdl és a kdzvetlen napsugérzastdl. Ne helyezze a késziiléket nedves helyekre a
rozsdaképz6dés és a szigetel6hatds kdrosodasanak veszélye miatt.

o Akésziilék feletti térnek tobb mint 70 cm-nek kell lennie, az oldalsé és hatsé tereknek pedig meg kell
haladniuk a 20 cm-t, hogy elGsegitsék a hGelvezetést.
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Uzembe helyezés ‘

o  Szallitas utdn kérjuk, hagyja a késziiléket legalabb 2 6rdn at fliggdleges helyzetben, miel6tt aram ala
helyezné. Ellenkezd esetben csdkkenhet a hiitési kapacitas, vagy akar a készulék kdrosodhat.

e Azélelmiszerek behelyezése el6tt, a készlléket 2-3 6ran at hagyni kell liresen m(ikédni; nyaron, mivel
a kornyezeti h6mérséklet magasabb, ez az id6 tébb, mint 4 éra kell hogy legyen.

Tippek a villamosenergia-megtakaritashoz

e A késziiléket a szoba leghlivosebb részében kell elhelyezni, tavol a hdsugarzd berendezésektdl és
hévezetékektdl, valamint védeni kell a napsugarzastdl is.

o Az ételeket hagyja szobah6mérsékletire h(ilni, miel6tt behelyezi azokat a késziilékbe. A késziilék
tulterhelése megterheli a kompresszort. Ha egy élelmiszer tul lassan fagy meg, megvaltozhat, vagy
megromolhat a mindsége.

o Az élelmiszereket jol csomagolja be, az azokat tarold edényeket jél torolje le, mielStt a készilékbe
helyezi azokat. igy csdkkentheti a jégrétegképzSdést a késziilékben.

e A tarold rekeszeket tilos kibélelni alufélidval, zsirpapirral, vagy papirtoriével. Ezek az anyagok
akaddlyozzak a levegd aramldsat, igy csokkentik a készilék hatékonysagat.

e Rendszerezze és cimkézze fel az élelmiszereket, hogy elejét vegye a hosszu keresgélésnek és a gyakori
ajtényitogatasnak. Szedje ki az élelmiszereket, amelyekre sziiksége van, és minél hamarabb csukja
be az ajtot.

Az aramszolgéltatds megszakitasa: Aramkimaradds esetén az élelmiszerek néhany 6réig eltarthatdk a
készlilékben még nyaron is; ilyenkor az ajtét a lehet6 legritkabban ajanlott kinyitni és ne helyezzen friss
élelmiszert a készllékbe.

Hosszabb haszndlaton kiviil helyezés: Hosszabb hasznalaton kivili id6szak vagy a tisztitasi miveletek
elvégzése esetén kérjiik, hogy daramtalanitsa a késziiléket. A kellemetlen szagok kialakuldsanak elkerilése
érdekében, hagyja nyitva az ajtot.

A késziilék mozgatasa: Ha a készlléket mozgatni kell, ne forditsa meg, ne forditsa fejjel lefelé, ne razza meg,
és ne dontse meg 45°-nal nagyobb mértékben.

Megjegyzés: Ajanlott az elinditas utani folyamatos mikodés fenntartasa. Kérjik, hagyja a készilléket normal
korilmények kozott miikodni, hogy ne befolydsolja az élettartamat.

A késziilék tisztitasa

e A gép hatuljan és a mogotte felgyllemlett port gyakran ki kell tisztitani az energiatakarékossag és a
hitéhatas javitasa érdekében.
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Id6nként ellendrizze az ajtdk burkolatat, hogy megbizonyosodjon réla, hogy tisztak. Tisztitsa meg az
ajtétomitést egy puha ronggyal, amelyet szappanos vizbe vagy higitott tisztitészerbe martott.

A késziilék belsejét is rendszeresen takaritani kell, hogy elkeriljiik a kellemetlen szagok kialakuldsat.
Tisztitds el6tt kapcsolja ki az aramellatdst, és tavolitson el minden élelmiszert, italt, polcot stb. a
készilék belsejébdl.

Hasznaljon puha rongyot vagy szivacsot a késziilék belsé részének tisztitdsahoz egy oldattal, amely
két ev6kanal szdédabikarbdndbdl és egy liter meleg vizbdl all. Ezutdn oblitse le vizzel, és torolje
szdarazra. A tisztitds utan hagyja nyitva az ajtét, hogy a késziilék belseje természetesen megszaradjon,
mieldtt djra aram ala helyezné.

Javasolt, hogy a késziilék belsG részének nehezen tisztithatd terileteit (példaul szik helyeket vagy
sarkokat) rendszeresen torolje at puha ronggyal vagy szivaccsal. Sziikség esetén hasznaljon vékony
tisztitd rudakat, hogy elkeriilje a szennyez6dések vagy baktériumok felhalmozédasat ezekben a
helyeken.

Ne haszndljon szappant, tisztitdszereket, tisztitospray-ket stb. a készilék belsé részének
tisztitdsdhoz, mert ezek szagokat vagy szennyez6déseket okozhatnak.

Tisztitsa meg a polcokat egy puha ronggyal, amelyet szappanos vizbe vagy higitott tisztitdészerbe
martott. Ezutdn oblitse le vizzel, és torodlje szdrazra egy puha ronggyal, vagy hagyja megszaradni.

A készilék kilsG felliletét szappanos vagy tisztitdszeres vizben megnedvesitett puha ronggyal
tisztitsa le, majd puha, szdraz ronggyal torélje meg. Ne dorzsolje vagy kaparja az Givegajto feliletét,
hogy elkerilje annak torését vagy karcoldddsat.

Ne hasznaljon durva kefét, acél dorzsol6t, dréotkefét, stb., mard hatasu anyagokat, amilyen a
fogkrém, és a szerves olddszerek (alkohol, aceton, amil-acetat, stb.), forrasban levé vizet, savas vagy
lgos anyagokat, mivel ezek karosithatjak a késztilék kilsé6 és belsé felszinét. A forrd viz és az olyan
szerves olddszerek, mint a benzol, deformalhatjak vagy karosithatjak a mianyag alkatrészeket.
Tisztitds kdozben ne 6blitse le kozvetlenil a késziiléket vizzel vagy mas folyadékkal, hogy elkeriilje a
révidzarlatot vagy az elektromos szigetelés karosodasat.

Megjegyzés: Leolvasztdshoz és tisztitdshoz kérjiik, a késziléket csatlakoztassa le az elektromos halézatrol.

A késziiléket kézzel kell leolvasztani. A kiolvasztdsi miveletek megkezdése elétt huzza ki a késziiléket
az aramforrasbdl, nyissa ki az ajtajat, és vegye ki az éleImiszereket; Nyissa ki a viztelenité nyilasokat
és helyezzen egy edényt a jobb oldalukra; a késziilék belsejében levd jég természetes mddon olvad;
a vizet egy puha szdraz ruhdval torolje fel. Miutan a jég olvadni kezd, a jég eltavolitdsanak folyamata
felgyorsithatd egy kaparo segitségével.

A tartozékok eltdvolitasa el6tt szedjiik ki az élelmiszereket és tegylik h(ivos helyre.

Csak a gyarto altal ajanlott mechanikai vagy egyéb eszkdzoket haszndlja a kiolvasztds felgyorsitasara. Ne
sértse meg a h(itékort.

Ajanlott, hogy a késziiléket havonta egyszer tisztitsa meg.
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7. HIBAELHARITAS

Az aldbbi egyszer( problémdk a felhasznald altal is megoldhatdék. Abban az esetben, ha komolyabb problémak
jelentkeznek, kérjiik, vegye igénybe az értékesités utani szolgaltatdsokat.

Gy6z8djon meg arrdl, hogy a késziilék csatlakoztatva
van az aramforrashoz.

Alacsony fesziiltség.

Gy6z8djon meg arrdl, hogy a hémérséklet-szabdlyozé
gomb a megfeleld pozicidban van;

Aramsziinet, vagy problémak az aramkérben.

A késziilék nem mUkodik

Az erds illatu élelmiszereket megfelel6en kell
csomagolni;

Ellenérizze, hogy nem romlott-e az élelmiszer;
Gondoskodjon a készilék belsejének tisztasagarol.

Kellemetlen szag

A kompresszor tartds miikodése nydron normalis,
amikor a kérnyezeti h6mérséklet magas.

Ne helyezzen tul sok élelmiszert a késziilékbe.

Ne helyezzen meleg élelmiszert a késziilékbe;

Az ajtét tal gyakran nyitottak ki.

Vastag jégréteg alakult ki — szlikséges a leolvasztas.

A kompresszor folyamatos mikddése

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a késziilék csatlakoztatva
Nem mdkodik a vilagitas van az dramforrashoz. Gy6z6djon meg arrdl, hogy az
izzd nem égett ki.

Az ajtoét az élelmiszerek akadalyozzak;
Az ajté nem zarhatd megfelelGen Tul sok élelmiszert tett a készllékbe;
A készilék nincs megfelelGen kiegyensulyozva

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a padld egyenes, és hogy a
késziléket megfelelGen helyezték el.

Figyeljen arra, hogy a tartozékok megfelelGen legyenek
elhelyezve.

Hangos zajok

A késziilék burkolata felmelegedhet mikddés kdzben,
kiilébndsen nyaron, ezt a természetes jelenséget a
kondenzator gerjeszti.

A kondenzicid jelensége megfigyelhet6 a késziilék
kllsé fellletén, ha a kérnyezeti paratartalom magas. Ez
a jelenség normalis, és a kondenzacid szdraz
torolkozével letorolhetd.

A késziilékhaz felmelegszik
Kondenzacié
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A hiit6koron atfolyd hitéfolyadék képes kiilonbozé
hangok kibocsatasara, ezek nem befolyasoljak a hiitést
A kompresszor m(ikodése kozben hallani lehet egy
zimmog6 hangot, kilénosen a kompresszor
beindulasakor és ledllasakor.

Az elektromagneses szelep vagy kapcsoldszelep adja ki
a kattogd hangot. Ez normalis jelenség, nem
befolyasolja a készlilék mikodését.

Légkeringési hang
Zagas
Kerregés

SZERVIZ ES UGYFELSZOLGALAT

Kizarélag eredeti cserealkatrészeket hasznaljon.

Miel6tt felvenné a kapcsolatot az engedélyezett szakszerviziinkkel, gy6z6djon meg rdla, hogy a kovetkez6
adatok a rendelkezésére allnak: Modell megnevezése és sorozatszama

Ezeket az adatokat a készllék m(iszaki adattablajan taldlja. Ezek az adatok el6zetes értesités nélkil is
megvdltoztathatok.

MUSZAKI ADATOK

A termék mUszaki adatai a készilék mdszaki adattdblajan és az energiacimkéjén vannak feltiintetve.

A hit6szekrény energiacimkéjén taldlhaté QR-kdd egy internetes linket biztosit a késziilék teljesitményével
kapcsolatos informaciékhoz, melyek az EPREL adatbazisban taldlhaték.

Utdlagos tanulmdnyozas céljabdl, 6rizze meg az energiacimkét a haszndlati Gtmutatoval valamint a késziilék
egyéb dokumentumaival egyiitt.

Ugyszintén, ezeket az informacidkat az EPREL adatbazisban is megtaldlja. Ennek érdekében hasznélja a
kovetkezd linket: https:// eprel.ec.europa.eu és adja meg a termék megnevezését és sorozatszamat,
amelyeket a késziilék mlszaki adattablajan talal.

A termékével kapcsolatos informacidk eléréséhez az EPREL portdlon beolvashatja az aldabbi kédokat:

K6szonjuk, hogy termékiinket valasztotta! Ha termékével kapcsolatosan tovabbi informacidkra van sziiksége,
keresse fel honlapunkat az aldbbi linkeket hasznalva:

A hasznalati utmutatokat innen téltheti le: https://www.heinner.ro

A javitasokra vonatkozé adatokat itt talalja: https://www.heinner.ro

A hulladékok kdrnyezetfelelGs eltavolitasa

Segithet a kérnyezet védelmében!

Kérjlik, tartsa be a helyi rendelkezéseket: a nem miikodé elektromos berendezéseket a hasznalt
elektromos hulladékokat gy(ijté kbzpontba szolgaltassa be.

A HEINNER a Network One Distribution SRL(KFT) tarsasag altal bejegyzett védjegy. A tobbi

markajelzés és a termékek megnevezése kereskedelmi vagy az illet6 birtoklok altal bejegyzett
markanevek.
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A miszaki leirasok egyik része sem reprodukalhaté semmilyen formaban és semmilyen mdédon, és
nem haszndlhatd fel forditdsra, atvaltoztatasra vagy alkalmazasra a NETWORK ONE DISTRIBUTION
tarsasdg el6zetes belegyezése nélkul.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Minden jog fenntartva.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro

A terméket az Eurdpai K6z0sség elGirdsainak és jogszabalyainak megfelel6en tervezték és gyartottak.

Importator: Network One Distribution
Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania
Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro

www.heinner.com


http://www.heinner.com/
http://www.heinner.com/
http://www.nod.ro/
http://www.heinner.com/
http://www.nod.ro/
http://www.heinner.com/
http://www.nod.ro/

